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Predvidena uporaba

Skarje za Zivo mejo / travo BCSS18 BLACK+DECKER
S0 namenjene urejanje trave ter obrezovanju Zivih meja.
grmicevja, in bodecega sadnega grmicevja. To orodje je
namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

A\

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni Sok, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1.
a.

Varnost na delovnhem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno &isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,

kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori

z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektrinega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmocja.

Ce vas motijo, lahko povzrogijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektrinega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vti€nice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarost elektricnega Soka vecja.
Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektri€no orodje poveca tveganje elektricnega Soka.
Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektricni Sok.
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Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektriénega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje tveganije elektriénega
Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zas¢€itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. Prenasanje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev elektriénega orodja

na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali kljuc, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojis¢e in
ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajocim se delom orodija.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzroéa
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.
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Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriénega orodja
po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevamna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriénega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in ¢ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se man;
zatikajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektricna orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzrogi
opekline in pozar.

Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz

notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte

se stiku s tekogino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko teko¢ino lahko povzrogi
drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledicno telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali
visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmog¢ja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah
zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
akumulatorjev in poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblas¢eni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektriénega orodja

A\

¢

Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
Skarij za zivo mejo

Ne priblizujte delov telesa k rezilu. Ne odstranjujte
odrezanega materiala ali ga drzite, ko se rezila
premikajo. Med odstranjevanjem zagozdenega
materiala mora biti stikalo izkljuéeno. Le trenutek
nepozornosti med uporabo $karij za Zivo mejo lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Med nosSenjem drzite Skarje za Zivo mejo za rocaj;
rezilo mora biti ustavljeno. Pri transportu ali
shranjevanju $karij za Zivo mejo vedno namestite
pokrov rezila naprave. S pravilnim ravnanjem s $karjami
za zivo mejo zmanjSate moznost telesnih poskodb

z rezilom.

Elektricno orodje drzite le za izolirane povrsine, ker
obstaja nevarnost, da rezilo poSkoduije skrit kabel ali
zice. Ce se rezili dotakneta Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektri¢ni udar in hude telesne poskodbe
uporabnika.

Kabla ne vodite v blizini obmocja rezanja. Med delom
je lahko kabel skrit v grmicevju in ga rezilo prereze

po nesreci.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizicnimi Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj ali
znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost. Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da
se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.




¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne $kode.

¢ Ne prenaSajte orodja z rokama na sprednjem ro¢aju in
ne vklopite, ali sproZite stikala, razen e ste odstranili
baterijo.

¢ Ce doslej $e niste uporabljali $karij za Zivo mejo,
priporo¢amo, da se ob upoStevanju napotkov v teh
navodilih posvetujete tudi z izkuSenim uporabnikom takih
Skarij.

¢ Nikoli se ne dotaknite rezil, ko orodje deluje.

¢ Nikoli s silo ne poskuSajte ustaviti premikajoCih se rezil.

¢ Ne odlozite orodja na tla, dokler se rezila popolnoma ne
zaustavijo.

¢ Redno preverjajte, ali rezila niso
poSkodovana ali obrabljena. Ne uporabljajte orodja, ¢e so
rezila poSkodovana.

¢ Prirezanju se izogibajte trdim predmetom (npr. kovinske
Zice, ograje). Ce po naklju¢ju zadenete ob taksen
predmet, takoj izkljucite orodje in preverite morebitne
poskodbe orodja.

¢ Ce se bo zagelo orodje nenavadno tresti, ga nemudoma
izkljucite in preverite, ali ni morda poSkodovano.

¢ Cese orodje ustavi ga nemudoma izkljucite. Pred
odstranjevanjem tujkov odstranite baterijo iz orodja.

¢ Po uporabi orodja zavarujte rezila s prilozenim $¢itnikom
za rezila. Shranite orodje, tako da rezilo ni izpostavljeno.

¢ Prepricajte se, ali so med uporabo orodja namesceni
vsi 8¢itniki. Nikoli ne poskusajte uporabljati orodja, ki
ni kompletno, ali orodja, na katerem so bile opravljene
nedovoljene spremembe.

¢ Nikoli ne dovolite otrokom, da uporabljajo orodje.

¢ Priobrezovanju viSjega dela Zive meje bodite pozorni
na padajoci drobir.

¢ Vedno drzite orodje z obema rokama za oba rocaja.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje sodijo:
¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;
¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;
¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja;
e delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;
¢ poskodbe sluha,
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¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki
nastaja pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom,
posebej hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi plo§¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zascito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in ¢as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje slikovne oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Med delom s tem orodjem nosite za¢itna ocala.

Med delom s tem orodjem nosite za$€ito za sluh.

Pred €iSCenjem ali vzdrzevalnimi posegi vedno
odstranite baterijo.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Roke drZite stran od rezil.

Bodite pozorni na padajoce predmete. Prisotni naj
se umaknejo na varno razdaljo.

D®®WHHO® ®

Bodite pozorni na ostrino rezila. Rezila se
premikajo tudi $e potem, ko je motor Ze ugasnjen.

Pl5

E

Zagotovljena zvoéna mo¢ v skladu z direktivo
2000/14/ES in zakonom S.1. 2001/1701 (dopolnjen)
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Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

¢ Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.

¢ Ne izpostavijajte baterij vodi.

¢ Ne izpostavijajte baterij vro€ini.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upostevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

¢ Ne poskodujte ali deformirajte baterije z vrtanjem ali
udarjanjem, ker lahko to povzroCi nevarnost telesnih
poskodb ali pozara.

¢ Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

Opozorilo! Polnilnik je namenjen uporabi z doloceno

napetostjo. Vedno preverite, ali elektricna napetost

ustreza tisti, ki je navedena na ploScici s podatki.

Opozorilo! Nikoli ne posku$ajte zamenjati polnilnika

z navadnim elektri€nim vticem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije v orodju, ki je prilozeno.

¢ Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

¢ Ce je elektriéni kabel poskodovan, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.
¢ Ne odpirajte polnilnika.
¢ Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

Na orodju so namesceni naslednji simboli:

3

Elektricna varnost

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektri¢na napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki.
Nikoli ne posku3ajte zamenjati polnilnika
z navadnim elektri¢nim vti¢em.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali poobla$ceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije

SproZilno stikalo

Stikalo za odpahnitev

Gumb za sprostitev akumulatorja
Paket akumulatorjev

Rezilo $karij za travo

Rezilo za rezanje Zive meje
Glavni ro¢aj

No o=

Polnjenje baterije

Polnilniki BLACK+DECKER so zasnovani za polnjenje baterij

BLACK+DECKER.

¢ Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico.

+ Vstavite in v celoti namestite paket baterij. Med
polnjenjem bo zelena lucka polnjenja neprekinjeno
utripala.

¢ Polnjenje je kon¢ano, ko zelena lucka polnjenja
neprekinjeno VKLOPLJENA. Paket baterij lahko pustite
v polnilniku, ali pa ga odstranite.

¢ Ceje po uporabi naprave baterija izpraznjena, jo &im prej
napolnite, saj se Zivljenjska doba baterije moc¢no skrajsa,
¢e jo shranite v izpraznjenem stanju.

+ NajdaljSo zivljenjsko dobo baterije boste dosegli, ¢e
baterije ne izpraznite do konca. Priporo¢amo, da po vsaki
uporabi orodja napolnite baterije.

Diagnostika polnilnika

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v bateriji ali viru elektri¢nega napajanja. Tezave so prikazane
z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali poSkodovano baterijo.
LED lu¢ka bo zagela utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki.
Ce opazite, da lu¢ka utripa v ciklu pokvarjene baterije, ne
nadaljujte s polnjenjem baterije. Vrnite jo v servis ali krajevni
zbirni center za recikliranje.

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano
vro€a ali hladna, avtomatsko vklopi funkcijo zakasnitev zaradi
vro¢e/mrzle akumulatorske baterije. To pomeni, da je polnjenje
prelozeno, dokler baterija ne doseze primerne temperature.
Ko baterija doseze primerno temperaturo, se polnilnik
samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije. Lucka bo zacela utripati
v ciklu, ki je prikazan na nalepki.




Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Znacilnost polnilnika je samodejni nacin uglasevanja, ki
izenaCuje ali uravnava posamezne celite v paketu baterij, da
bi jim tako omogocilo delovanje ob koniéni zmogljivosti.
Paket baterij je treba uglasevati tedensko, ali kadar koli
baterija ne zagotavlja ve¢ enake koli¢ine dela. Za uporabo
nacina samodejnega iskanja vstavite paket baterij v polnilnik
in ga pustite tam najmanj 8 ur.

Pomembni napotki za polnjenje

¢ NajdaljSe zivijenjsko obdobje in lastnosti lahko dosezete,
Ce je temperatura zraka okolice med polnjenjem baterije
med 18 °C - 24 °C. NE polnite baterij pri temperaturi
zraka okolice pod +4,5 °C ali nad +40 °C. To je zelo
pomembno in bo preprecilo resne poSkodbe baterij.

¢ Polnilnik in baterijski sklop se lahko med polnjenjem zelo

segrejeta. To je normalno stanje i ne ukazuje na problem.

¢ Da omogocite ustrezno hlajenje baterije, polnilnika ali
baterije ne postavljajte v topel prostor ali povrsino, ki ne
omogoca odvajanja toplote.
¢ Ce se baterijski sklop ne polni pravilno:
¢ preverite delovanje prikljuckov tako, da priklopite
svetilko ali drugo napravo;
¢ prepriCajte se, ali je vtiénica povezana s stikalom
za lugi, ki izklopi napajanje, ko ugasnete Iugi;
¢ polnilnik in akumulatorsko baterijo postavite
v prostor, kjer je temperatura zraka priblizno 18 °C
-24°C;
¢ Cetezav, povezanih s polnjenjem ni mogoce
odpraviti, odnesite paket baterij, polnilnik in orodje
v pooblaceni servisni center.
¢ Ta baterijski sklop z dolgo Zivljenjsko dobo morate
napolniti, ko ne zmore ve¢ zagotavljati dovolj
modi za dela, ki jih je sicer prej z lahkoto opravijal.
Naprave v tem stanju NE UPORABLJAJTE.
Upostevajte napotke za polnjenje. Paket baterij
lahko zacnete polniti tudi, ko je do polovice ali
deloma napolnjen; tak$no pocetje ne Skoduje
bateriji.
¢ Tujke, ki prevajajo elektriko, kot so prah, ki nastane ob
bruenju, kovinska vezja, jeklena volna, aluminijasta
folija ali kakrsni koli nabrani kovinski delci, odstranite
iz polnilnika. Izklopite polnilnik pred nameravanim
CisCenjem.
¢ Ne zmrznite polnilnika in ga ne potopite v vodo ali drugo
tekocino.
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Vstavljanje in odstranitev paketa baterij (sl. C)

Pomnite: Za najboljSe delovne rezultate se pred zacetkom

dela prepri¢ajte, da je baterija popolnoma napolnjena.

¢ Zanamestitev paketa baterij (4) v roCaj orodja poravnajte
paket baterij z vodili v ro¢aju v orodja in ga potisnite
vanj, dokler paket baterij ni trdno namescen v orodju ter
zagotovite, da ne more zdrsniti iz rocaja.

¢ Zaodstranitev paketa baterij iz orodja pritisnite gumb
za sprostitev (3) in ga mo¢no izvlecite iz ro¢aja orodja.
Vstavite ga v polnilnik, kot je opisano v razdelku
o polnilniku v teh navodilih.

Sestavljanje

Opozorilo! Da bi zmanj$ali nevarnost hudih telesnih poskodb,
izkljucite enoto pred nastavljanjem ali demontazo/montazo
prikljuckov ali opreme in odstranite paket baterij. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje rezil (sl. Ain B)

Rezilo Skarij za travo (5) je izdelano za oblikovanje trate

in rastlinja. Rezilo $karij za zivo mejo (6) je izdelano

za oblikovanje Zive meje in grmicevja.

¢ Zanamestitev rezila odstranite pokrov rezila (8) tako, da
potisnete gumb za sprostitev rezila v smeri puscice in ga
drzite pritisnjenega (9) (sl. A)
Odstranite pokrov rezila (8) (sl. B).

¢ Poravnajte luknje zatiCev za pozicioniranje (10) na rezilu
z zati¢i za pozicioniranje (11).

¢ Zamenjajte pokrov rezila (8), kot je prikazano na sl. B.

¢ Gumb za sprostitev se zaskoci v zaprti polozaj.

Pravilni polozaj rok (sl. D)
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja za telesne poskodbe,
orodje VEDNO drZite ¢vrsto in bodite pripravljeni na nenadno
odzivanje.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem ro¢aju (7).

Opozorilo! Ko orodje izkljucite, se rezila Se vrtijo, dokler se
ne ustavijo.

Opozorilo! NE PRIBLIZUJTE druge roke v blizino rezila.

Sprozilno stikalo

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zakleniti stikala na polozZaju
VKLOP.

Opozorilo! Ne reZite vejic, ki so debelej$e od 8 mm.

Skarje so zasnovane za obrezovanje obicajnega grmicevja
okoli hi§ in stavb.

Za »VKLOP« orodja dvignite stikalo odpahnitev (2) in pritisnite
sprozilno stikalo (1). Ko enota deluje, lahko spustite stikalo

za odpahnitev.
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Orodije izklopite, tako da sprostite sproZilno stikalo v polozaj
“|ZKLOP (OFF)".

Nasveti za optimalno uporabo (sl. E, F, G, H, I)

Urejanje trave (sl. E, F)

Opozorilo! Ko orodje izkljuCite, se rezila e vrtijo, dokler se

ne ustavijo.

¢ Zaoptimalne rezultate koSnje reZite samo suho travo.

¢ DrZite orodje, kot je prikazano na sl. G. Drugo roko drzite
dale¢ vstran od rezila. Ohranjajte stabilni delovni polozaj
tako, da vam ne more zdrsniti. Ne nagibajte se predale¢
ali segajte previsoko.

¢ Ce kosite dolgo travo, delajte po korakih in zagnite kositi
zgoraj. Travo rezite z majhnimi rezi.

¢ Napravo odmaknite vstran od trdih predmetov in
obcutljivih rastlin.

¢ Ce zatne naprava delovati pocasneje, zmanjsajte
obremenitev.

¢ Ce Zelite travo $e bolj prirezati, rahlo nagnite napravo.

Rezanje zive meje (sl. G, H, 1)

Opozorilo! Ko orodje izkljuCite, se rezila e vrtijo, dokler se

ne ustavijo.

¢ Rahlo nagnite orodje (do 15° glede na rezalno povrsino)
tako, da je ostrina rezila usmerjena proti Zivi meji. Tako
bodo rezila lahko rezala bolj u€inkovito.

¢ Zivo mejo zadnite rezati na vrhu.

¢ Drzite orodje v Zelenem kotu in ga enakomerno pomikajte
vzdolZ linije obrezovanja. Dvostransko rezilo omogoc¢a
obrezovanje v katerikoli smeri.

¢ Zaobrezovanje v ravni Crti napnite vrvico po dolZzini zive
meje na zeleni viSini. Vrvico uporabite kot vodilo, tako da
rezete tik nad njo.

¢ Da dosezete raven navpicni rez, z rezilom rezite od
spodaj navzgor. Ko rezilo reZe navzdol se mlajse vejice
premaknejo navzven; to pa povzro¢a nastanek plitkin
zaplat v Zivi meji.

¢ Prirezanju se z rezili ne dotikajte predmetov, ki niso
predvideni za rezanje. Se posebej se izogibaite trdim
predmetom, kot sta kovinska zica ali ograja, ker lahko ti
poskodujejo rezila.

¢ Rezila redno mazite z oljem.

Smernice za oblikovanje zive meje (ZK in Irska)

¢ Zivo mejo in grmigevje obrezuite s sezonskimi listi (vsako
leto z novimi listi) in sicer junija in oktobra.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte aprila in avgusta.

¢ Iglavce in druge hitro rastoe grme obrezuijte vsakih Sest
tednov od maja do oktobra.

Napotki za obrezovanje (Avstralija in Nova Zelandija)

¢ Zivo mejo in grmievje obrezujte s sezonskimi listi (vsako
leto z novimi listi) in sicer decembra in marca.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte septembra in februarja.
Iglavee in druge hitro rasto¢e grme obrezuijte vsakih Sest
tednov od oktobra do marca.

Vzdrzevanje

Orodje BLACK+DECKER je izdelano tako, da dolga leta

deluje z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanije je odvisno od pravilne nege in rednega ciscenja

orodja.

Razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega

vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrzevanja orodja izklopite

orodje. Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektri¢nega

omrezja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

¢ Po uporabi pazljivo o€istite rezila. Po ¢iS¢enju nanesite
tanek sloj strojnega olja, tako da preprecite rjavenje rezil.

Shranjevanje

Ce orodja ne boste uporabljali ve& mesecev je idealno,

Ce ostane baterija priklopljena na polnilnik. Drugace pa

postopajte na naslednji nacin:

¢ Popolnoma napolnite baterijo.

¢ Orodje shranite na varnem in suhem mestu. Temperatura
mesta shranjevanja mora biti vedno med +5 °C do
+40 °C.

¢ Pred uporabo orodja, po daljem shranjevanju, znova
popolnoma napolnite baterijo.

Varovanje okolja
]

Orodije in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi.

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.




Tehni¢ni podatki
BCSS18
Napetost \% 18
Dolzina rezila (Skarje za Zivo mejo) cm 10
Razmik rezila (Skarje za Zivo mejo) mm 23
Dolzina rezila (Skarje za travo) cm 20
Razmik rezila (Skarje za travo) mm 8
Teza kg 0,84
Baterije Polnjenje (minute)
Kat. §t. | 90590287* | N517388* | BDC1A| BDC2A | BDC2A36
Kat.8t. | Ve | Ah | Teiakg
Amperi 400mA 1A 1A 2A 1,35A
BL1518 18 | 15| 038 | Buss | 225 %0 90 [ 25 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 920 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 25 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BLAO1S 18 | 40| o064 | Baots | e00 240 | 240 | 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 10
BL1ss4 | 1854 [ 1,5 | 108 | Buissa | 225 20 90 [ 45 X
BL2554 [18/54 | 25 | 12 | BLassa [ 380 150 [ 150 [ 75 X

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN60745

Vrednost emisije tresljajev (a,) < 2,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Raven zvoénega hrupa v skladu z EN 60745:

raven emisije zvocnega tlaka: Lp: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);

Raven zvo¢ne moci: Lya: 81,0 dB(A); K=1,4 dB(A);

| SLOVENSCINA

Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

Zakonodaja o emisiji hrupa in okolja z opremo za uporabo
na prostem, 2001

UK
cA
Skarie za Zivo mejo / travo BCSS18

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:

Zakonodaja o dobavi strojev(varnost, 2008, S.I. 2008/1597
(dopolnjeno), BSEN60745-1:2009+A11:2010;
BSEN60745-2- 15:2009+A1:2010; BSEN60335-1:2012+A11:2
014+A13:2017+A1:2019 +A14:2019 +A2:2019;
BSEN50636-2-94:2014 S.1. 2001/1701 (dopolnjeno), $karje
za zivo mejo/travo, izmerjeni zvoéni tlak po razporedu
8: Lp,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A); zagotovljena raven zvoéne
mogi: Ly,: 87 dB(A)

Ta izdelek je prav tako skladen z zakonodajo
0 elektromagnetni zdruZljivosti 2016, S.1.2016/1091
(dopolnjena) in omejitvi uporabe dologenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012,

S.1. 2012/3032 (dopolnjeni).

Za veC informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali pois¢ite kontaktne podatke
na zadnji strani navodil. Podpisani je odgovoren za sestavo
tehni¢ne dokumentacije in daje to izjavo v imenu podjetja
Black & Decker.

(SUWR
Paul Featherstone

Direktor trzenje blagovne znamke - Skupina izdelkov za delo
na prostem

Black and Decker ZK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

30. 11. 2020
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Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O HRUPU NA PROSTEM

C€

Skarje za Zivo mejoftravo BCSS18
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod "tehni¢ni
podatki" v skladu z:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010;

EN60745-2-15:2009+A1:2010; EN60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019 +A2:2019; EN50636-2-94:2014

2000/14/EC, Skarje za zivo mejo / travo, dodatek V

Izmerjeni zvocni tlak: Lp,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);

zagotovljena raven zvocne moci: L,,: 87 dB(A)
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetjem Black & Decker
na spodnijih naslovih, ali poi€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

-~
Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija

30. 11.2020

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
mesecéno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predioziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black&Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
prirocniku.

Obis¢ite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovaj SiSac/reza¢ grmlja BLACK+DECKER BCSS18 predviden
je za SiSanje/podrezivanje trave, grmlja, zivica i korova. Ovaj
je alat predviden isklju¢ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva
sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze

rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smaniit ¢e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povr§inama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. No3enje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljuivanje
elektri€nog alata kojemu je prekida¢ ukljucen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Upotreba i Cuvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
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Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri¢nog alata iskljucite utikac iz utiénice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili

bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektri¢nog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri€nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajugi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju¢ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuc¢ivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
klju€eva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili poZar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lijecnicku
pomoc¢. Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponadanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan

navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

6. Servisiranje

a. Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b. Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
Servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rezace Zivice

+ Svedijelove tijela drzite daleko od rezne ostrice. Ne
uklanjajte odrezani materijal i ne pridrzavajte materijal
koji je potrebno rezati dok su ostrice pokrenute.
Pobrinite se da je prekidac u isklju¢enom polozaju
kad uklanjate zaglavljeni materijal. Trenutak nepaznje
tijlekom rada s SiSacem Zzivice moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

+ Sisaé zivice nosite pridrzavanjem za rukohvat i dok
je rezna ostrica zaustavljena. Tijekom prenosenja ili
skladistenja SiSaca zivice uvijek postavite poklopac
rezaca. Pravilna upotreba $i$aca Zivice smanijit ¢e
moguénost tjelesnih ozljeda od reznih ostrica.

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate jer bi rezna ostrica mogla doéi u dodir
sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju kontakta reznih
oStrica sa zicom pod naponom, napon se moze prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati elektrini udar.

¢ Kabel drzite daleko od podruéja rezanja. Kabel tijekom
rada moze biti skriven u grmlju i moZe se slu¢ajno
prerezati rukohvatom.

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomo¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom prirucniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede ifili materijalne Stete.

¢ Alat nemojte nositi drze¢i ga za prednju rucku, prekidag ili
okida¢ ako akumulator nije uklonjen.

¢ Ako do sada niste koristili $iSa¢ Zivice, preporucuje se
da osim prou¢avanja ovog priru¢nika zatrazite i prakti¢ne
upute od iskusnog korisnika.




¢ Nikada ne dodirujte o$trice dok je alat pokrenut.

¢ Ne pokusavajte prisilno zaustaviti kretanje ostrica.

¢ Alat nikad ne odlazite dok se kretanje ostrica u cijelosti
ne prekine.

¢ Redovito provjeravajte oStrice zbog moguce istroSenosti
i oStecenja. Ne koristite alat ako su oStrice oStecene.

¢ Tijekom obrezivanja pazite da ne zahvatite ¢vrste
predmete (npr. metalne Zice, ograde). Ako slu¢ajno
zahvatite bilo kakav predmet te vrste, smjesta iskljucite
alat i provjerite moguca o$tecenja.

¢ Ako alat po¢ne neuobicajeno vibrirati, odmah ga iskljucite
i provjerite moguca o$tecenja.

¢ Ako alat prestane raditi, odmah ga iskljucite. Prije
uklanjanja zaglavljenih predmeta izvadite akumulator.

¢ Nakon uporabe preko ostrica navucite isporu¢enu
navlaku. Alat pohranite paze¢i da ostrica ne bude
izlozena.

¢ Pri uporabi ovog alata uvijek se pobrinite da budu
postavljeni svi Stitnici. Nikad ne pokuSavajte koristiti
nepotpuni alat ili alat na kojem su izvodene neovlastene
modifikacije.

¢ Nikada ne dopustite djeci da rukuju alatom.

¢ Pazite na padajuci otpad kad rezete visoke strane Zivice.

¢ Alat uvijek drzite objema rukama za njegove rukohvate.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izloZenosti.
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Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijleme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedeéi simboli:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
progitajte prirunik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu
za sluh.

Uvijek uklonite bateriju iz uredaja prije obavljanja
¢iS¢enja ili odrzavanja.

Ne izlaZite alat kisi ili visokoj vlazi.

Ruke drZite daleko od ostrica.

Pazite na padajuce predmete. Promatracima ne
dopustite da budu u blizini.

D@ OO ®

Pazite da se ne poreZete na otrice. Ostrice se
nastavljaju kretati i nakon isklju¢ivanja motora.

Direktiva 2000/14/EZ i propis S.I. 2001/1701
(s izmjenama i dopunama) za zajam&enu zvucnu
snagu.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Bateriju ne izlaZite vruéini.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura

mogla biti vi§a od 40 °C.
¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama

izmedu 10°C i 40°C.
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¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢ Bateriju ne oStecujte i ne izoblicujte udaranjem ili
buSenjem jer moze do¢i do ozljede i pozara.

¢ Ne punite oStecene baterije.

Punjaci

Upozorenje! Ovaj punjac projektiran je za odredeni napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon elektriéne mreze naponu

navedenom na nazivnoj 0znaci.

Upozorenje! Ne pokuSavaijte jedinicu punjaca zamijeniti

obicnim utikacem elektricne mreze.

¢ Svoj BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

¢ Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokusavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

¢ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

¢ Punja¢ ne izlaZite vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

Na punjaCu se nalaze sljede¢i simboli:

3

Zastita od elektricne struje

Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
I:I uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj 0znaci.
Ne pokuSavajte jedinicu punjaca zamijeniti obinim
utikatem elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
Sklopka za blokadu

Tipka za oslobadanje baterije
Akumulatorska baterija

Ostrica za rezanje trave

Ostrica za rezanje grmlja

Glavni rukohvat

No ok owhd =

Punjenje baterije

BLACK+DECKER punjaci predvideni su za punjenje

BLACK+DECKER baterija.

¢ Umetnite utika¢ punjaca u odgovarajucu utiénicu.

¢ Umetnite i potpuno pri€vrstite napunjenu bateriju. Zeleno
svjetlo punjenja neprekidno bljeska za vrijeme punjenja.

¢ Punjenje je dovrSeno kada zeleno svjetlo punjenja
neprekidno svijetli. Baterija se moZe ostaviti u punjacu ili
ukloniti.

¢ Ispraznjene baterije Sto prije napunite. U suprotnom ¢e se
njihov vijek trajanja zna¢ajno smanjiti.

+ Bateriju nemojte potpuno prazniti kako se njezin vijek
trajanja ne bi skratio. Preporucuje se punjenje baterije
nakon svake upotrebe.

Dijagnostika punjaca
Ovaj punja¢ detektira neke poteskoce do kojih moze doci

vezano uz baterije i izvor napajanja. Pote$koce se naznacuju
razli¢itim obrascima treperenja lampice.

Losa baterija

PunjaC moze detektirati slabu ili oSte¢enu bateriju. Lampica
treperi obrascem naznacenim na oznaci.

Ako primijetite ovaj obrazac koji upucuje na loSu bateriju,
nemojte nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili
na reciklazno mjesto.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kada punja€ detektira da je baterija prevru¢a ili prehladna,
automatski zapocinje s odgodom u sluéaju vruce ili hladne
baterije, odgadajuéi punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Tada punja¢ automatski zapocinje
s punjenjem. Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka
trajanja baterije. Lampica treperi obrascem naznacenim

na oznaci.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrZavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Ovaj punja¢ ima automatski nacin rada za ugadanje koji
ujednacava ili uravnotezuje pojedinacne celije u bateriji kako
bi omoguéio da ona radi pri punom kapacitetu.

Baterije se trebaju ugoditi svaki tjiedan ili kada baterija viSe ne
obavlja istu koli¢inu posla. Da upotrijebite automatski nacin
rada za ugadanje, postavite bateriju u punja¢ i ostavite je
najmanje 8 sati.

Vazne napomene o punjenju

¢ Najdulji Zivotni vijek i najbolja obiljeZja mogu se postici
ako se baterija puni na temperaturi zraka 18 °- 24 °C. NE
punite bateriju na temperaturi zraka manjoj od +4.5 °C ili




vecoj od +40 °C. To je vazno i sprijecit ¢e teSko oStecenje
baterije.
¢ Punja¢ i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.
¢ Zabrze hladenje baterije nakon upotrebe izbjegavajte
ostavljanje baterije i punjaca u toplim okruzenjima, kao
$to su metalne alatnice, neizolirane prikolice i sl.
¢ Ako se baterija ne puni pravilno:
¢ Provjerite rad prikljucka tako da prikljucite u svjetiliku
ili drugi uredaj.
¢ Provjerite je li uticnica priklju¢ena na sklopku
za svjetlo koja iskljuCuje napajanje kada iskljucite
svjetla.
¢ Premjestite punja i bateriju na mjesto na kojem je
temperatura okolnog zraka otprilike 18 °- 24 °C.
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ na servis.
¢ Bateriju treba puniti kada snaga nije
dovoljna za zadatke koji su do tada bili obavljani
s lakoom. U tom slu¢aju PREKINITE s upotrebom
alata.
Primijenite upute u opisu postupka punjenja.
Mozete puniti i bateriju koja je samo djelomi¢no
prazna bez ikakvih negativnih posljedica.
¢ Elektriéno vodijivi strani predmeti kao $to su izmedu
ostaloga strugotina, metalni komadici, ¢eliéna vuna,
aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih Cestica
moraju se drzati daleko od otvora punjaca. Punjac prije
¢iscenja iskljucite iz napajanja.
¢ Punja¢ ne uranjajte u vodu i druge tekucine te ga ne
izlaZite niskim temperaturama.

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. C)

Napomena: Za najbolje rezultate potpuno napunite

akumulator.

¢ Da ugradite bateriju (4) u rukohvat alata, poravnajte
bateriju s vodilicama u rukohvatu alata i gurnite je
u rukohvat dok baterija €vrsto ne sjedne u alat i osigurajte
da ne izlazi van.

¢ Kako biste izvadili bateriju iz alata, drzite pritisnutim gumb
za oslobadanie (3 ) i snazno povucite bateriju prema van
iz alata. Umetnite je u punja¢ kako je to opisano u ovom
priruéniku u odlomku koji se odnosi na punjac.

Sastavljanje

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite jedinicu i izvadite bateriju prije izvodenja
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZze uzrokovati ozljedu.
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Postavljanje i uklanjanje ostrica (sl. A, B)

Ostrica $iSaca trave (5) predvidena je za SiSanje trave

i korova. Ostrica za podrezivanje grmlja (6) predvidena je

za SiSanje Zivice i grmlja.

¢ Da biste postavili ostricu, uklonite poklopac ostrice (8)
tako da pritisnete i drzite gumb za oslobadanje ostrice (9)
u smijeru strelice (sl. A).
Uklonite poklopac ostrice (8) (sl. B).

¢ Poravnajte otvore klinova za poravnavanje (10) na ostrici
s klinovima za poravnavanje (11).

Zamijenite poklopac ostrice (8) prema prikazu na sl. B.

¢ Gumb za oslobadanje ostrice ucvrscuje se u zatvorenom
polozaju.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teske ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi poloZaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto drZite uredaj.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat (7).

Upozorenje! Ostrice nastavljaju s vrtnjom nakon iskljucivanja.
Upozorenje! Drzite drugu ruku daleko od ostrice.

Prekidac za ukljucivanje i iskljuéivanje
Upozorenje! Prekida¢ ne pokuSavajte blokirati u uklju¢enom
poloZaju.

Upozorenje! Ne rezite oStricom stabljike deblje od 8 mm.
Sigag koristite samo za rezanje uobicajenog korova oko kuéa
i zgrada.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekida¢ za blokiranje (2) te
pritisnite okidac (1). Kada se jedinica pokrene, moZzete pustiti
sklopku za blokadu.

Za iskljucivanje alata pustite prekidac.
Savjeti za optimalnu upotrebu (sl. E, F, G, H, I)

Podrezivanje trave (sl. E, F)

Upozorenje! Ostrice nastavljaju s vrtnjom nakon iskljucivanja.

¢ Da biste postigli optimalne rezultate podrezivanja, rezite
samo suhu travu.

¢ DrZite alat kao $to je prikazano na sl. G. Drugu ruku drzite
daleko od oétrice. Odrzavaijte stabilan polozaj tako da ne
dolazi do klizanja. Ne poseZite predaleko.

¢ Kada rezete visoku travu, radite postepeno od vrha.
Rezite manje duljine.

¢ Kabel drzite daleko od Evrstih predmeta i njeznih biljaka.

¢ Ako alat po¢ne raditi usporeno, smanjite opterecenje.

¢ Zakrace podrezivanje lagano nagnite alat.
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Sisanje zivice (sl. G, H, )

Upozorenje! Ostrice nastavljaju s vrtnjom nakon iskljucivanja.

¢ Lagano nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju rezanja)
tako da vrh oStrice bude usmjeren blago prema Zivici.
Time e rezanje biti ucinkovitije.

¢ Obrezivanje zapoCnite od vrha Zivice.

¢ Alat drZite pod Zeljenim kutom i ravnomjerno ga pomicite
duz linije rezanja. Dvostrana oStrica omogucuje rezanje
u oba smijera.

¢ Da biste postigli vrlo ravan rez, na Zeljenoj visini uzduz
Zivice rastegnite uzicu. Koristeci se uzicom kao vodiljom,
rezite neposredno iznad nje.

¢ Da biste postigli ravne stranice, rezite prema gore,
u smjeru rasta biljke. Mlade grane pomi¢u se prema van
kad reZete prema dolje, stvarajuci male izbogine u Zivici.

¢ Pazite da ne zahvatite druge predmete. Osobito
izbjegavaijte tvrde predmete, kao $to su metalne Zice
i ograde jer one mogu oStetiti oStrice.

¢ Ostrice redovito podmazuite.

Smjernice za podrezivanje (UK i Irska)

¢ Zivice i grmlie podrezuite u vrijeme godisnje izmjene lis¢a
u lipnju i listopadu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u travnju i kolovozu.

¢ Crnogoricu i drugo brzorastuée grmlje podrezujte svakih
Sest tiedana od svibnja do listopada.

Smjernice za podrezivanje (Australija i Novi Zeland)

¢ Zivice i grmlje podrezuite u vrijleme godisnje izmjene lisca
u prosincu i ozujku.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u rujnu i veljaci.

¢ Crnogoricu i drugo brzorastuce grmlje podrezujte svakih
Sest tiedana od listopada do oZujka.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi 0 pravilnom odrzavanju

i redovitom ¢iscenju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog

ciscenja.

Upozorenje! Prije obavljanja odrzavanja na alatu iskljucite

alat. Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja.

¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vilaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi
otapala.

¢ Nakon upotrebe pazljivo o€istite oStrice. Nakon ¢iS¢enja
nanesite tanak sloj laganog strojnog ulja kako biste
sprijecili hrdanje ostrica.

Skladistenje

Ako alat necete koristiti nekoliko mjeseci, bateriju ostavite

priklju¢enu na punja¢. U suprotnom napravite sljedece:

¢ Potpuno napunite bateriju.

¢ Cuvaite alat na sigurnom i suhom mjestu. Temperatura
skladiStenja uvijek mora biti u rasponu od +5 °C do
+40 °C.

¢ Prije upotrebe alata nakon dulje pohrane potpuno
napunite bateriju.

Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

BCSS18
Napon \ 18
Duljina ostrice (SiSac) cm 10
Razmak ostrice (iSac) mm 23
Duljina ostrice ($i$ac) cm 20
Razmak ostrice ($iSac) mm 8
Tezina kg 0,84
Baterije Punjaé (minute)
Kat.br. | 90590287* | N517388* | BDC1A | BDC2A | BDC2A36
Kat. br. vbC Ah | Masa u kg
Amperi 400mA 1A 1A 2A 1,354
BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 90 25 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL20t8 [ 18 | 20 | o039 [ BLaots [ 300 120 | 120 | 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 25 043 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
Bsots | 18 [ 50 | o7 | ewsows [ 750 300 | 300 | 135 X
BL2032 | 36 | 20 | oe4 [ Braose2 [ x X X X 90
BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 18/54 | 1,5 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 18/54 | 2,5 1.2 BL2554 380 150 150 75 X

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s direktivom
EN60745

Vrijednost emisije vibracija (a,) < 2,5 m/s?,
nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Razina zvuka u skladu s normom EN 60745:

razina emisije zvuénog tlaka: Lpy: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);
Razina zvuéne snage: Ly, 81,0 dB(A); K=1,4 dB(A);




Izjava o uskladenosti
(Sigurnosni) propisi 0 napajanju stroja iz 2008.
Emisija buke u okolini od strane opreme za uporabu
u Propisima o vanjskoj uporabi iz 2001.

UK
(o =]
BCSS18 Sisag/Rezad grmlja

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedecim propisima:

(Sigurnosni) propisi 0 napajanju stroja iz 2008., S.1. 2008/1597
(s izmjenama i dopunama), BSEN60745-1:2009+A11:2010;
BSEN60745-2- 15:2009+A1:2010; BSEN60335-1:2012+A11:2
014+A13:2017+A1:2019 +A14:2019 +A2:2019;
BSEN50636-2-94:2014 S.I. 2001/1701 (s izmjenama
i dopunama), iac/reza€ grmlja, izmjereni zvucni tlak
u skladu s razinom 8: L;,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);
zajamé&ena razina zvuéne snage: L, 87 dB(A)

Ovaj je proizvod takoder u skladu s Propisima
o elektromagnetskoj kompatibilnosti iz 2016., S.I. 2016/1091
(s izmjenama i dopunama) i Propisima o ograni¢enju uporabe
odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi iz
2012., S.1.2012/3032 (s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

BUWR
Paul Featherstone

Brand Marketing Director — Outdoor Products Group
Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

30.11.2020.
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

q

BCSS18 sisac/reza¢ grmlja
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010;
EN60745-2-15:2009+A1:2010; EN60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019 +A2:2019; EN50636-2-94:2014

2000/14/EZ, SiSaclreza¢ grmlja, prilog V
Izmjereni zvuéni tlak: Lp,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);
zajaméena razina zvucne snage: Ly,: 87 dB(A)
Ovaj je proizvod takoder uskladen s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

S
Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija

30.11.2020.
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Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjeseéno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima

i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili ovlastenom
servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.

Uvjete i odredbe dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black&Decker

i lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci cete

na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provjerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

L HRIATSKI g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

L4

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




L HRIATSKI g

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Vasi BLACK+DECKER BCSS18 SiSa¢/trimer je konstruisan
za podrezivanje trave, Zivice, zbunja i trnja. Ovaj je alat
predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstva moZe izazvati elektricni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektri¢ni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude &isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajucée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povec¢ace rizik od strujnog udara.

Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektriCnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
OSteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je koriséenje elektriénog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

ol

sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektri€ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektrinih alata sa prekidatem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaiji za prikljucivanje izvlacenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoris¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da



rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen, postarajte

se da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te¢nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultuju¢i u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

6. Servis

a. Postarajte se da vas$ elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elekiritnog alata.

b. Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili ovlad¢enog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

¢ Drzite sve delove tela udaljeno od noza. Nemojte
uklanjati rezani materijal ili drzati materijal koji treba
seci kada se noz okrece. Uverite se da ste iskljuili
alat pre ras¢is¢avanja zaglavljenog materijala.
Trenutak nepaznje pri radu sa trimerom za podrezivanje
Zive ograde moZze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

¢ Nosite trimer drzeci ga za ruckom i sa zaustavljenim
nozem. Prilikom transporta ili skladiStenja trimera
uvek namestite poklopac noza. Pravilno koris¢enje
trimera smanjuje moguce li€ne povrede od strane noza.

¢ Drizite elektri¢ni alat samo za izolovanim povrSinama
rukohvata, jer noz moze do¢i u kontakt sa skrivenim
ozi¢enjem. Nozevi koji dodirnu strujni kabl mogu da
stave pod napon metalne delove elektri¢nog alata i izloze
rukovaoca elektricnom udaru.

¢ Kabl udaljite iz zone rezanja. Tokom rada, kabl moze
biti sakriven u zbunju i moze se slu¢ajno preseci nozem.

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuéi
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa aparatom.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijaine $tete.

¢ Ne nosite alat rukama na prekidacu prednje rucice ili
prekidaCu za ukljucivanje i iskljuCivanje osim kada je
baterija odvojena od alata.

¢ Ako nikad ranije niste koristili trimer za podrezivanje Zive
ograde, najbolje je da pored prou¢avanja ovog prirucnika
potraZite prakticna uputstva od iskusnijeg korisnika.

¢ Nemojte nikad da dodirujete nozeve dok je alat ukljucen.
Nikad ne pokusavajte da prisilno zaustavite noz.

¢ Ne spustajte alat dok se nozevi potpuno ne zaustave.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za trimere za zivu ogradu




¢ Redovno proveravajte nozeve na habanje i troSenje. Ne
koristite alat ako su nozevi oSteceni.

¢ Izbegavaijte tvrde predmete (npr. metalne Zice, Sine)
prilikom podrezivanja. Ako slu¢ajno udarite takav
predmet, odmah iskljucite alat i proverite da li postoje
ostecenja.

¢ Drzite elektricni alat samo za izolovanim povr§inama
rukohvata, jer noz moze doci u kontakt sa skrivenim
ozi¢enjem.

¢ Ako se alat blokira, odmah ga iskljucite. Pre nego Sto
pokuSate da deblokirate alat, odvojite bateriju.

¢ Nakon upotrebe, postavite isporuceni $titnik za noz preko
nozeva. Odlozite alat u skladiste i pobrinite se da noz ne
bude izlozen.

¢ Kada koristite ovaj alat, postarajte se da svi Stitnici uvek
budu pricvrséeni. Nikad ne pokuSavajte da koristite
nepotpuni alat ili alat sa neodobrenim modifikacijama.

¢ Nikad ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj alat.

¢ Pazite se od otpadaka koji padaju dok podrezujete visoke
delove Zive ograde.

¢ Drzite alat uvek obema rukama i na obezbedenim
ru¢icama.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine
koja se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektri€nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da proc€ita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok radite sa ovim alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.

Pre ¢iS¢enja ili odrzavanja uvek izvadite bateriju iz
aparata.

Ne izlaZite alat kisi ili visokoj vlaZnosti.

Udaljite ruke od nozeva.

Pazite se od padajucih predmeta. Udaljite
posmatrace.

Pazite se od 0trih nozeva. NoZevi rotiraju i nakon
isklju¢ivanja motora.

Direktiva 2000/14/EC i propis S..
2001/1701 (sa izmenama i dopunama)
garantovana zvuéna snaga.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Nemojte izlagati bateriju toploti.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da

prede 40 °C.
¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama

izmedu 10 °C i 40 °C.



¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

¢ Ne ostecujte ili ne deformiSite bateriju busenjem ili
udarcem jer to moZe da kreira opasnost od povrede
i poZara.

¢ Ne punite oStecene baterije.

Punjaci

Upozorenje! Va$ punjac je projektovan za odredeni napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu

na natpisnoj plocici uredaja.

Upozorenje! Nikada ne pokusavajte da zamenite punja¢

obi¢nim mreznim utikacem.

¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen.

¢ Ostale baterije mogu prsnuti i prouzrokovati telesne
povrede i Stetu.

¢ Ne pokusavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

¢ Uslucaju da se kabl oteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

¢ Neizlazite punjac vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Ne rastavljajte punjac.

Na vaSem punjaCu se nalaze sledeci simboli:

3

Elektricna bezbednost

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije
I:I potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.
Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢ obi¢nim
mreznim utikacem.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
Prekidac za deblokiranje

Dugme za oslobadanje baterije
Punjiva baterija

Rezim rada $iSanje trave

Noz za secenje Zbunja

Glavna drska

No ok owhd =

Punjenje baterije

BLACK+DECKER punjaci konstruisani su

za BLACK+DECKER baterije.

¢ Utaknite punja¢ u pogodnu uticnicu.

¢ Utaknite do kraja punjivu bateriju. Zelena lampica
za punjenje ¢e neprekidno treptati tokom punjenja.

¢ Punjenje je zavr3eno kada zelena lampica za punjenje
neprekidno ostaje UKLJUCENA. Punjiva baterija moze
biti ostavljena u punjacu ili uklonjena.

+ Dopunite ispraznjene baterije $to je pre moguce nakon
upotrebe ili vek trajanja baterije moze znacajno da se
smanji.

¢ Zaduzi vek trajanja baterije nemojte do kraja prazniti
bateriju. PreporuCuje se punjenje baterija nakon svake
upotrebe.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punjac je konstruisan da detektuje odredene probleme
koji mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
PoteSkoce se oznacavaju razlicitim obrascima treperenja
lampice.

Losa baterija

Punja¢ moze detektovati slabu ili oStecenu bateriju. LED dioda
treperi po obrascu oznaCenom na etiketi.

Ako vidite ovaj obrazac treperenja za loSu bateriju, onda
nemojte nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je servisu ili
mestu za sakupljanje radi reciklaze.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Nakon hladenja baterije, punja¢
se automatski ukljucuje u reZimu punjenja. Ova funkcija
obezbeduje maksimalan vek trajanja baterije. Svetlo treperi
po obrascu oznaCenom na etiketi.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Ovaj punja¢ karakteriSe rezim automatskog podeSavanja koji
izjednaCava ili uravnotezava pojedinacne ¢elije baterija da bi
radile sa najvec¢im kapacitetom.

Punjive baterije treba podeSavati nedeljno ili kad god
baterija ne isporuuje viSe istu snagu. Za kori¢enje rezima
automatsko podeSavanje stavite bateriju u punjacu i ostavite
je najmanje 8 Casova.




Vazne napomene o punjenju

¢ Duzi vek trajanja i najbolje performanse mozete dobiti
kada se baterija puni na temperaturi vazduha izmedu 18 ©
- 24 °C. NEMOJTE puniti bateriju kada je temperatura
vazduha ispod +4,5 °C ili preko +40 °C. To je vazno
i spreava ozbiljna ostecenja punjive baterije.
¢ Punjac i baterija mogu postati vruci tokom punjenja. To je
normalno stanje i ne ukazuje na problem.
¢ Da bi se potpomoglo hladenje punijive baterije nakon
upotrebe, izbegavajte postavljanje punjaca i punjive
baterije u toploj sredini kao $to je metalna konstrukcija ili
prikolica bez izolacije.
¢ U slucaju da se baterija ne puni pravilno:
¢ Proverite funkcionalnost utinice tako $to cete
prikljuciti neku lampu ili drugi uredaj;
¢ Proverite da li je punjac prikljuCen na vod sa
prekidacem koji iskljuCuje napajanje kada iskljucite
prekidac za svetlo;
¢ Pomerite punja¢ i punjivu bateriju gde je
temperatura vazduha otprilike 18 °- 24 °C;
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte alat,
bateriju i punja¢ na servis.
¢ Punjiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. U tom sluc¢aju PREKINITE
s upotrebom alata.
Sledite postupak punjenja. Takode mozete delimiéno
napuniti punjivu bateriju bez nepovoljnog uticaja
na punjivu bateriju.
¢ Strani predmeti koji su provodni, kao $to su
brusna prasina, metalni opilici, ¢eliéna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje ¢estica metala, ali
ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina punjaca.
Iskop&ajte punja¢ sa napajanja pre ¢is¢enja.
¢ Ne zamrzavajte ili potapajte punja¢ u vodu ili druge
tecnosti.

Instaliranje i uklanjanje punjive baterije (sl. C)

Napomena: Za najbolje rezultate, uverite se da je baterija

kompletno napunjena pre upotrebe.

¢ Zainstaliranje punjive baterije (4) u rucki alata poravnaijte
punjivu bateriju sa Sinama unutar rucke alata dok se
punjiva baterija ne utvrdi ¢vrsto u alatu i uverite se da se
ne mogu iskopcati.

¢ Za skidanje punjive baterije iz alata, pritisnite dugme
za oslobadanie baterije (3) i jako povucite punjive baterije
iz rucku alata. Stavite je u punja¢ onako kako je opisano
u ovom prirucniku u odeljku o punjacu.

Montaza

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih

podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Postavljanje i skidanje nozeva (sl. A, B)

Noz za travu (5) je konstruisan za podrezivanije trave i korova.

Noz za podrezivanje zbunja (6) je konstruisan za podrezivanje

Zivice i Zbunja.

¢ Zanamestanje noza uklonite poklopac noza (8) tako $to
Cete pritisnuti i drzati dugme za oslobadanje noza (9)
u smeru strelice (sl. A)

¢ Uklonite poklopac noza (8) (sl. B).

¢ Poravnajte otvore za pozicioniranje Civije (10) na nozu sa
¢ivijama za pozicioniranje (11).

¢ Vratite poklopac noza (8) kao na sl. B.

¢ Dugme za oslobadanje noza se utvrduje u zatvorenom
polozaju.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drsku (7).

Upozorenije! Listovi testere se vrte i nakon iskljucivanja.
Upozorenje! UDALJITE ruke od noza.

Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
Upozorenje! Prekidac ne pokuSavajte blokirati u uklju¢enom
poloZaju.

Upozorenje! Nemojte koristiti noz za secenje stabljike deblje
od 8 mm.

Trimer koristite samo za rezanje uobicajenog korova oko kuca
i zgrada.

Za ukljucivanje alata pomerite dugme za deblokadu (2)

i stisnite prekidac¢ (1). Cim uredaj pocne da radi mozete
otpustiti prekidac za deblokiranje.

Da biste iskljucili alat, pustite prekida¢ za uklju¢ivanje

i iskljucivanje.

Saveti za optimalnu upotrebu (sl. E, F, G, H, I)

Podrezivanje trave (sl. E, F)

Upozorenije! Listovi testere se vrte i nakon iskljucivanja.

¢ Da bi se postigli optimalni rezultati podrezivanja,
podrezujte samo travu koja nije mokra.

¢ Drzite alat kao $to je prikazano na sl. G. Drzite vaSu
drugu ruku dobro udaljeno od noza. Odrzavajte stabilan
radni polozZaj tako da se ne okliznete. Ne posezite van
domasaja.




¢
¢
¢

Kada podrezujete dugacku travu, radite u fazama od vrha
na dole. Pravite kratke rezove.

Alat udaljite od tvrdih predmeta i osetljivih biljaka.
Ako alat pocne sporije da radi, smanjite opterecenje.
Da biste napravili uzi rez, malo nagnite alat.

Podrezivanje Zivice (sl. G, H, I)
Upozorenje! Listovi testere se vrte i nakon iskljucivanja.

¢

¢

Malo nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju podrezivanja)
tako da vrhovi noza budu usmereni malo prema Zivoj
ogradi. Time se postize efikasnije rezanje noza.
Podrezivanje zapocnite od vrha Zive ograde.

Alat drZite pod Zeljenim uglom i pomerajte ga ravnomerno
duz linije podrezivanja. Dvostrano secivo vam omogucava
da rezete u oba smera.

Za precizno podrezivanje, rastegnite konac duz Zive
ograde na Zeljenoj visini. Koristite konac kao referencu,
podrezujuéi neposredno iznad njega.

Da biste postigli ravne strane, secite prema gore, u smeru
rasta. Mlade grancice se oslobadaju kad se nozem sece
prema dole, $to dovodi do stvaranja uzanih traka u Zivoj
ogradi.

Izbegavaijte strane predmete. Izbegavajte narocito tvrde
predmete kao $to su metalna Zica i Sine, jer mogu o$tetiti
nozeve.

Redovno podmazuijte nozeve.

Smernice za podrezivanje (Velika Britanija i Irska)

¢

Zivu ogradu i Zbunove sa sezonskim liséem (novo lisée
svake godine) podrezuijte u junu i oktobru.
Zimzelene bilike podrezujte u aprilu i avgustu.

Cetinare i brzorastuée Zbunje podrezuite svakih Sest
nedelja od maja do oktobra.

Smernice za podrezivanje (Australija i Novi Zeland)

¢ Zivu ogradu i zbunove sa sezonskim liséem (novo lisée
svake godine) podrezujte u decembru i martu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u septembru i februaru.

¢ Cetinare i brzorastuée Zbunje podrezuite svakih $est
nedelja od oktobra do marta.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od
pravilnog odrzavanja alata i redovnog CiScenja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog Cis¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata iskljucite alat. Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje.

L4

Redovno istite ventilacione otvore na vasem uredaju
i punjau pomoc¢u mekane cetke ili suve krpe.

Redovno ¢istite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Posle upotrebe pazljivo o€istite nozeve. Nakon ciScenja
nanesite tanak sloj masinskog ulja za spre¢avanje
korozije nozeva.

Skladistenje

Kada se alat ne koristi nekoliko meseci idealno ostavite
bateriju prikljuceno na punjaéu. U suprotnom postupite kao
Sto sledi:

¢
L4

Kompletno napunite bateriju.

Cuvaite alat na bezbednom i suvom mestu. Temperatura
skladitenja mora uvek da bude u opsegu od + +5 °C do
++40 °C.

Pre upotrebe alata nakon produzenog

vremena skladistenja, napunite ponovo kompletno
bateriju.

Zastita zivotne sredine

:

P

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacéinstva.

roizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,

smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

Tehnicki podaci

BCSS18
Napon \ 18
Duzina noza (za Si$anje) cm 10
Zazor noza (za SiSanje) mm 23
Duzina noza (za trimovanje) cm 20
Zazor noza (za trimovanje) mm 8
Tezina kg 0,84
Baterije Punja¢ (minuti)
Kat# [ 90590287 | Nst7388* | BDC1A | BDC2A | BDC2A36
Kat# Ve | Ah | Tezinakg
Amp | 400mA 1A KD 1,350
BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 920 25 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 | 25 | 043 | BL2sis | 380 150 [ 150 | 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 110
BL15s4 [18/54| 15 | 1,08 | BLissa [ 225 90 90 | 45 X
BL2554 18/54| 2,5 1.2 BL2554 380 150 150 75 X




Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745 EC iZjava o uskladenosti

Emisiona vrednost vibracija (a,) < 2,5 m/s?, DIREKTIVA ZA MASINE
odstupanje (K) 1,5m/s DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM PROSTORU

Nivo buke u skladu sa EN 60745: c €

emisija nivoa zvuénog pritiska: Lps: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A); .
BCSS18 Sisac/trimer

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu

Nivo zvuéne snage: Lya: 81,0 dB(A); K=1,4 dB(A);

,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
Izjava o uskladenosti 2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010;
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008 EN60745-2-15:2009+A1:2010; EN60335-1:2012+A11:2014+A
Emisija buke u Zivotnoj sredini od strane propisa 2001 13:2017+A1:2019+A14:2019 +A2:2019; EN50636-2-94:2014
za opremu za vanjsku upotrebu 2000/14/EC, $iac/trimer, aneks V
U K Izmeren zvuéni pritisak: Lp,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);
garantovani nivo zvucne snage: L,,: 87 dB(A)
C n Ovaj proizvod je takode uskladen s direktivom 2014/30/EU

BCSS18 sisac/trimer i 2011/65/EU.
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
,Tehnicki podaci® uskladeni sa: adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.
) . ) B Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, dokumentacile i daje ovu izjavu za radun kompanije
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), BSEN60745- Black & Decker.

1:2009+A11:2010; BSEN60745-2- 15:2009+A1:2010;
BSEN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019

#A14:2019 +A22019; BSENS0636-2:94:2014 S.1.2001/1701  Flrzymny ﬁ;'f‘)@“‘ luekd

(sa izmenama i dopunama), Sisac/trimer, raspored 8 Izmeren

zvulni pritisak: Lp,: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A); garantovani nivo Patrick Diepenbach
zvucne snage: Ly, 87 dB(A) Glavni Menadzer, Benelux
Ovaj proizvod je takode usaglasen s propisima Black ant‘i Decker

za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S.1.2016/1091 (sa )

izmenama i dopunama) i s propisima za ograni¢enje upotrebe Egide Walschaertsstraat 14-18

odredenih opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj 2800 Mechelen, Belgija
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Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.
Za podnosenje zahteva za garanciju, zahtev mora da

bude u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama,

i neophodno je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili
ovla$cenom serviseru.

Uslove i odredbe Black & Decker garancije koja vazi 2
godine i lokacije najblizeg ovla¢enog servisera mozete

naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznac¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeta ynotpeba

Bawmre Hoxuum/Tpumep 3a rpmylukv BLACK+DECKER
BCSS18 ce an3ajHupaHu 3a NoTkacTpyBakbe X1Ba orpaga,
TPMyLLKM 1 xByHOBW. AnaTkaTa € HameHeTa camo 3a joMallHa
ynotpeba.

YnartcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn Mepkm 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHK anaTku

A\

Mpeaynpeaysatse! MpounTajte ru cute
Mepku 3a 6e36e4HOCT M LEenoTo ynaTcTBo.
Henpuapxysatse koH MepkuTe 3a 6e36eaHocT
1 BONyHaBeeHNTe ynaTcTBa MoXe fia AoBeae
[0 enekTpUYeH yaap, noxap uvnu cepuosHa
noepepa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36egHOCT U ynaTcTBa 3a
MAHO nperneayBatbe.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ BO CUTE [OryHaBeAeH!
Mepky 3a 6e36eHOCT ce ofiHecyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa
anarka LWTo paboTyu Ha cTpyja (npeky kaben) unu Ha
€eNeKkTpUYHa anarka LTo pabotv Ha GaTepum (Ge3 kaben).

1.
a.

Be3benHocT Ha paboTHOTO MecTo

OpnpxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AO6PO
ocBeTneHo. MpeHaTpynanm 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

Hemojte pna paboTtute co enekTpu4HM anatku BO
€KCMNO3MBHM OKPYXyBakba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBiu TEYHOCTH, FaCOBM
UNK YecTUYKM. ENexTpuyHuTe anatku npousseaysaat
VICKPU LUTO MOXAT Aa v 3ananat YecTudkuTe unm
vcnapyBarsara.

MpxeTe rv geuara v NPUCYTHUTE NULA HAacTpaHa
[pofeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpgnekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MOXe Aa NpeansBuka aa
13ry6ute KoHTpona.

Be3benHocT of enekTpuyeH yaap

[pUKNYyYOKOT Ha enekTpu4HaTa anaTka Mopa ga

ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebyBajte
afanTepcku NPUKNYYOLM €O 3a3eMjeHN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHuTe NPUKNYYOLM 1 COOABETHUTE
NPVKIYYHNALM ke TO HamanaT puankoT Off ENEKTPUYEH
yAap.

W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
NOBPLUMHU KaKO WITO Ce LieBKW, paanjaTopu, WNopeTu
unu prkuaepu. Vima sronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno € 3a3eMjeHo.

He r1 uanoxyBajTe enekTpuyHMTE anaTku Ha

DOXA UNW BNaXHOCT. HaBneryBawbeTo Ha BOAa BO
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eNeKTpUYHaTa anaTka ro 3rofiemysa pusukoT of
€NeKTpUYeH yaap.

Ynotpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe Kabenot 3a Hocetbe, Breyee
UNKM UCKNYYyBae Ha enekTpuyHarTa anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macrno, ocTpy
pa6oBu unu noaBwkHM AenoBu. OWTeTeHUTe UK
3anneTkaHuTe kabnu ro sronemyBaat pUsVKOT 0
eneKTpUYeH yaap.

Kora pabotute co enektpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe NnpoAomKeH Kaben Koj e CooABETEH
3a HaaBopeluHa ynoTpeba. Ynotpebarta Ha kaben LwTo
€ COO/IBETEH 3a HafBoOpeLLHa ynoTpeba ro Hamarysa
PU3NKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTew€eTO CO eneKTpUyHa anartka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce u3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTUTHa audepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3uKOT Of ENeKTPUYeH
YRap.

Inyna Ge3beaHocT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO npaBuTe

1 KOpUCTETe NIOrUKa kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CcTe YMOPHM UNK Kora CTe noj BNnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHMe
3a Bpeme Ha paboTetbe Co eNnekTpuiHa anatka Moxe Aa
[0Befe [0 CepuaHa NinyHa noepesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekora HoceTe
3aluTUTa 32 0YUTE. 3alTUTHATA ONPeMa, Kako LLTO ce
Mackil MpoTUB NPaB, HEMU3rauky CUrypHOCHM 06yBKM,
LUNEeMOBY UNM LUTUTHILW 3a CRyXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpe/y kora ce ynoTpebysa 3a cooeTHI paboTHN
yCroBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNYyuyBakbe Ha anatkara.
06e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa Guae Bo UCKNy4eHa
nonox6a npeA Aa ja NpUKNyYuTe anartkara Ha cTpyja
UNK Ha 6aTepucku nakeT, UNu NpeA Aa ja NnoaurHeTe
UNU NpeHecyBate anarkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTku Co NPCT Ha NPeKUHYBaYoT U
NpUKNyYyBarbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKIy4EHW anaTku
MOXe Aa A0BE/E A0 HE3roau.

OTcTpaHeTe M cUTe anaTtku 3a NofecyBabe Unm
Kny4eBw Npep Aa ja BKIy4uUTe eNeKkTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBarbe LUTO e 3akaveHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNekTpuYHaTa anaTka Moxe aa
[A0Befe [0 noBpesa.

He nocerajte npeganeky. LIBpcTo cTojTe Ha 3emjaTta
1 GupeTe BO pamHOTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa nofobpa KOHTPONa Hap, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

HoceTte coongeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe rv kocata, obnekara
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U paKaBULMTE HacTpaHa oA NOABWKHUTE AENOBH.
LLnpokata obneka, HakUTOT UK fonrata Koca Moxe Aa
Bupat chaTteHn Bo NOABIKHUTE AEMNOBH.

[lokonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BMeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, 0be3beneTe Taa aa buae
NpUKIyYeHa U NpaBuUnHo ynotpebysana. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa M Hamanu onacHoOCTUTe NOBP3aHM CO
npas.

YnoTpe6a 1 oApkyBake Ha eNneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabora. CoofiBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo u nobesbeaHo co
BpanHara 3a koja WTo Buna AnsajHUpaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NPeKMHyBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MOXe fja Ce KOHTponupa
Mpeky NPekMHyBaYoT e onacHa 1 Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepPUCKMOT NakeT 3a eneKkTPUYHaTa

anatka npep Aa npaBuTe NoJecyBatba, MeHyBaTe
AoAaToLYM UNK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTpUYHaTa
anarka. TaksiTe npeBeHTVBHI 6e36eAHOCHN MepKN

ro HamanyBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKIy4yBatbe Ha
eneKTpu4HaTa anatka.

OpnarajTe r1 enekTPUYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpe6yBaTe HaaBOp OA AOCET Ha AelaTta 1 He
A03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaart nuua kou He

ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKUMja 1 co oBKe
ynarcTBa. EnekTpuyH1Te anatkv ce onacHu kora co H1B
pakyBaaT Heoby4eHN KOPUCHMLM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete
Aanu NoABWXHMTE AeNOBM Ce NOLIO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UMK owWTeTeHW, UK NocTou Apyra
cocTojba wro 61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [loKomnKy enekTpuyHata
anarka e owwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaeka npea
Ja ja ynotpebute. MHory Heroay ce npean3sukaHm
nopaau NoLLIO OApPXKYBaHI eNeKTPUIHI anaTku.
OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPU U YUCTU.
MpaBnnHO OApPXKyBaHWUTE anaTku 3a CeYere Co OCTpH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomana LaHca Aa ce 3arnasar
1 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnoTpebyBajTe rv enekTpUYHUTE anaTku, npuéopor,
ceyunara u cIl. BO CKNaj co OBMe ynaTcTBa, MMajku
v BO NpefBuAa paboTHMTE yCroBuM 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebara Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LT e pa3nnyHa of HejaHaTa HaMeHa
MOXe [ia [loBefie A0 onacHa cuTyauuja.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha 6aTepucku anaTku
lMonHeTe camo co nonHau Koj e onpefeneH of cTpaHa
Ha npouaBeayBayoT. [1onHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TUN Ha DaTepucku nakeT Moxe fja A0BeAe A0 PU3NK kora
ce ynotpebyBa co pyr 6aTepucku naket.
Ynotpe0yBajTe ru 6aTepuckuTe anatku camo co
©aTepuCcKM NaKkeTu KoM ce NOCeGHO onpeaeneHu

3a HuB. YnoTpebata Ha 61no kakeu Apyru 6atepucku
nakeTy MOXe Aa A0BeAe A0 PU3NK Of NoBpeaa unm
noxap.

Kora 6aTepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYr1 MeTanHu NpeAMeTyH Kako

LITO Ce: CMOjHULIM 3a XapTuja, NapuyKK, KIyYeBH,
LWajKu1, 3aBPTKU UNU APYrM Manu MeTanHu npegmMeT
KOM MOXaT Aa Hanpasart cnoj nomery ABata
6arepuckn TepMuHani. MpaBebeTo Ha KPaTok Croj
nomery 6atepuckuTe TEpPMUHANM MOXe Aa Npean3suka
W3ropeHnL Unn noxap.

TeuHocT mMoxe aa 6uae nccpneHa og 6atepujata
nopaav HenpaBunHa ynoTpe6a; He ja gonupajre.
[okonky cny4ajHo gojge go Aonup, UCNNakHeTe co
BoAa. [lokonky Te4HoCTa fojae BO JONMP CO 0uUTE,
no6apajte n MeaMLMHCKa nomol. TeyHocTa ucpneHa
o batepujata Moxe [1a Npean3Buka upuTalmja unu
WN3ropeHuLy.

He kopucTeTe 6aTepucky nakeTv Unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu mogudmumpanu. OwreteHnTe

un MoandmuLmpanuTe BaTepun MoXe fia nokaxart
HenpenBIUANMBO OAHECYBAkE LUTO MOXeE Aa NPean3Buka
noxap, eKCrnoauja Uk puank of noBpeaa.

He n3noxyBajte 6aTepucku nakeTv unm anatku Ha
oraH Unu npekymMepHa TemMneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeaunssuka
ekcnnoauja.

CnepeTe r1 cuTe ynaTcTBa 3a NOfHEHEe W He NonHeTe
ro 6aTepucknOT NakeT UNM anaTkaTa HaABop of,
TemMnepaTypHUOT ONcer HaBeAeH BO ynaTcTaara.
lMonHeeTo HenpaBMIHO UMK Ha TeMnepaTypu HaaBop
07} HAaBEL,EHVOT OMcer MoXe fAa ja owwTeTn baTepujaTa

11 Aa ro 3rofemu puavKoT Of, Moxap.

Cepsuc

Bawara enekTpuyHa anatka Tpeba Aa ja cepucupa
KBanMgu1KyBaHo nuLie Koe KOPUCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHU genoBu. Baka ke buaete curypHu aeka ce
onpxyBa be3begHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.
Huvikoraw He cepBucupajTe owTeTeHN GaTepucku
naketu. CepBucoT Ha batepuckuTe naketn Tpeba aa ro
BPLLM CamMo NPOM3BOANUTENOT WM OBNacTeHNTe AaBaTtenu
Ha ycnyru.




[HononHuTenHu mepku 3a 6e36egHOCT Npy
KOPUCTEHE Ha eJIEKTPUYHWN anaTKu

A\

¢ [IpxeTe rv cuTe [enoBu oA TENOTO NoJaneky oA
nuctoT. He ro oTcTpaHyBajTe 0TCEYEHMOT MaTepujan
1 He ro apxeTe MaTepujanot wro Tpeba Aa ce ceve
[opeKa nucToBuUTe ce Bo ABukere. Ocurypajte
NpeKWHYBaYyoT Ha anaTkata Aa e Bo UCKNyyYeHa
nonox6a kora YuCTuTe 3arnaBeH Matepujan. Eagex
MOMEHT Ha HeBHUMaHME Nnpy paboTere Co TPUMEPOT
MOXe Aia [loBefle O Cepuo3Ha nospesa.

¢ Kora ro HocuTe TpuMepoT 3a XMBa orpaga, ApxeTe
ro 3a paykara u o6esbepaeTte feka Ce4MnoTo He
ce aBwxku. Kora ro npeHecyBaTe unu oanoxysare
TPUMEpOT 3a XMBa Orpapa, cexkoraw MOHTUPajTe ro
KanakoT Bp3 CeKaukuoT ypea. [paBunHOTO pakyBare
CO TPUMEPOT Ke ja Hamanu MOXHOCTa 3a NOBPEeay Of
ceyunara.

¢ [pxeTe ja eneKTpMyHaTa anatka camo 3a
M30MMpaHuUTe NOBPLUIMHY 3a ApXerbe, Guaejimn
Ce4yMnoTo MoXe Aa ce ONMpPa Co CKpUeHa
MHcTanauwuja. [lokomnky Ce4nnoTo JOnpe xuua nog
HanoH, Toa MOXe fia r'v AoBefe U3NOXeHUTe MeTamHu
[ErNoBy Of] eNeKTpUYHaTa anaTka Nod HarmoH 1 Moxe fa
npeau3Brka enekTprudeH yaap kaj pakysador.

¢ [pxeTe ro kaGenot nopaneky oa MecTOTO Ha ceyekse.
3a Bpeme Ha paboTetseTo, kabenot Moxe Aa buae
COKpWEH BO rpMyLLKUTE W Aa Buae cryyajHo npeceyeH co
padkata.

¢ Osaa anaTka He e HameHeTa 3a ynotpeba o cTpaHa
Ha nuua (BKMy4yBajkv 1 AeLia) co HamaneHu husnykm,
CETUIHM NN MEHTaNHK CMOCOBHOCTY, NN KoM HeMaaT
WCKYCTBO 1 3Haeke, OCBEH aKo HE VM Ce NPY)XeHW Haf3op
UNK ynaTcTBa 3a ynoTpeba Ha anatkata of CTpaHa Ha
NULe Koe € OfrOBOPHO 3a HuBHaTa BesbeaHocT. Tpeba
[Aa ce HafrneayBaaT feljaTa 3a Aa ce ocurypa fjeka He
CV Urpaar co ypepor.

¢ HawmeHara e onuwwaHa Bo 0Ba ynaTcTso 3a ynotpeba.
YnoTpebata Ha 6Uno koja NOMOLLHa onpema unu
[0[aTOK, Ui U3BPLUYBaHETO Ha B1no kon pabotn co
0Baa anaTka OCBEH OHWe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, MoXe Aa npeaum3sika puauk o nospeaa Ha
pakyBauoT W/MNK OLITETYBakE HA UMOT.

¢ He HoceTe ja anaTkaTa co paLeTe Bp3 NPeKkMHYBaYoT Ha
npefHaTa payka Unu npekuHyBaqoT-ykpanano 0CBeH ako
6aTepujaTa He e OTCTpaHeTa.

¢ [lokonky nopaHo He cTe ynoTpebysarne TpuMep 3a xuea
orpaga, Mo MOXHOCT nobapajTe NpakTUYHU COBETY Of
VICKYCEH KOPUCHUK W MOKPaj TOa LUTO CTe o Mpoy4une oBa
ynarcTgo.

¢ He rv gonupajre nuctoBuTe foaeka anatkara pabotu.

MpeaynpeayBanse! [ONONHUTENHN MEPKA 3
BesbeqHoCT 3a TpUMEpH
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¢ Hukoraw He ce obuzyBajTe fa v 3anpeTe NMCTOBUTE Ha
cuna.

¢ He ja cnywrajte anatkata goaeka ceynnara LEnocHo He
npecTaHar fia ce ABMXar.

¢ [locTojaHo NpoBepyBajTe M NMCTOBUTE fa He Ce
owTeTeHn unv n3abenu. He ja ynotpebysajTe anatkata
AOKOIKY NIUCTOBUTE CE OLUTETEHU.

¢ W3BernysajTe TBpAN NPeAMETH (Ha NP. METAMHM XKWL,
peLueTku) foAeka noTkacTpysate. [okonky crny4ajHo
YAPWTE HEKOj TakoB MpeaMeT, BeAHALL UCKITy4eTe ja
anatkara v npoBepeTe Aanu UMa OLUTETYBakE.

¢ [lokonky anatkaTa 3anoyHe COMHUTENHO 4a Bubpupa,
BEAHalLL WCKNyyeTe ja 1 NpoBepeTe Aanu uma
oLTETYyBakbE.

¢ [lokonky anatkara ce 6rokupa, UCKIy4eTe ja BeaHalL.
OrtcrpaHeTe ja 6aTpujata npes Aa ce obuaete aa
OTCTPaHUTE BUNO KaKBM MPenpeky.

¢ [locne ynotpeba, ctaBeTe ja hyTponara 3a N1cToBu
wTo e cHabaeHa Bp3 nuctosuTe. OAnoxeTe ja anaTkata,
ocurypyBajku NUCTOT Aa He buae 13NoxeH.

¢ Cexorall ocurypajTe ce fieka cuTe LWTUTHULM ce
MOHTWpaHY Kora ja KopucTUTe anaTkata. Hukoralu He ce
obuaysajTe fa ynoTpebysaTe HekOMNNETHa anatka unu
anatka Ha Koja ce U3BpLLEHN HEOBNACTEHN NPenpaBky.

¢ Hukoraw He fo3BonyBajte fela fa ja ynotpebyaat
anatkata.

¢ BHumasajTe Ha 0TnagoyyTe WTO MOXe Aa NagHaT Kora rm
ceyeTe NOBUCOKITE [1ENOBM Of, KvBaTa Orpaa.

¢ Cexorall ApXeTe ja anaTkata co ABeTe paLie 1 3a
paykuTe LUTO Ce CHabaeHM.

MpeocTaHatu puanum

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe Aa ce jaBat
LOMNOMHUTENHI MPEOCTaHATM PUSMLM LUTO HE Ce BKIy4eHM
BO NpeAynpesysatbata. OBMe pusnLmM MOXe fa ce nojaBat
rnopaau HenpaeunHa ynoTpeba, AonrotpajHa ynotpeta u ap.
[Llypu 11 aKo ce npumeHaT coofBETHUTE Npasura 3a
6e3beHOCT 1 ce BoBefe 6e3benHoCHa onpema, oapeaeHu
0CTaHaT! pU3nLy He MoXe Aa ce u3berHar. Toa ce:
¢ T[loBpeau npean3BMKaHn nopagu AONUP HA BPTEUKM
UNU NOABUXHMN AENOBH.
¢ TloBpeau npu MeHyBat-e Ha AENOBU, CeYuna unm
[oAaTouu.
¢ [loBpeau npean3BMKaHn nopaau AonrotTpajHa
ynotpe6a Ha anatkara. Kora kopuctute anatka
nogonr nepuoga, obeséeaete Aa npaBuTe NOBPeMeHH
naysm.
OwTeTyBakbe Ha CIyXoT.
3ppaBCcTBEHMTE ONACHOCTU NPeAu3BUKaHU Of
JMWwetbe Ha NpaB Npou3BefeH of ynoTpebara Ha
Bawara anarka (Ha npumep:- 06pa6oTka Ha ApBo,
ocobeHo fab, Oyka v usepuua.)
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Bubpauun

[leknapvpanuTe BPe[HOCTY Ha eMUTUPaHK BUGpaLn Koun
Ce HaBefieHW BO TEXHNYKUTe NOAaToOLM 1 Aeknapavpjata
3a c006pa3HOCT Ce 3MepeHn BO Cknaj o CTaHaapaHaTa
meToza 3a TecTupare cnoped EN 60745 n moxat ga

Ce KopuCTaT 3a criopeyBatbe Ha eaHa anatka co apyra.
[leknapvpaHata BpejHOCT Ha eMUTIpaHK BUDpaLm Moxe
1ICTO Taka fia Ce KOpUCTY 3a MPENMMIHApHa NPOLieHKa Ha
V3MOXEHOCT Ha BubpaLym.

MpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpanm Bubpayum 3a
BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nnkyBa 0f eknapupaHaTa BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
01 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLm MOXe Aa ce 3ronemm Haj AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoueHyBa u3noxeHocra Ha Bubpauuv 3a ga

ce oapeqat MepkuTe 3a 6e36e4HOCT Kou v MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha nuLa kou pegoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkin Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHkaTa Ha
U3NOXeHOCT Ha BubpaLuv Tpeba Ja v 3eme BO npeasna
YCINOBWTE M HAYMHOT Ha Koj anatkaTa ce ynoTpedysa,
BKIyYyBajkv M 1 cuTe AenoBu of paboTHUOT LMKMYC, Kako
LUTO Ce BPEMUH-ATa Kora anatkata e UCKy4eHa, kora

€ BKNy4eHa 1 HeonToBapeHa, v BpemMeTo Ha paboTete co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CnepHuTe CIUKV Ce HaoraaT Ha anatkata:

MpeaynpeayBawe! 3a f1a ce Hamanu pusnKoT
0f MOBpeau, KOPUCHUKOT Mopa Aa o mpoyuTa
ynaTcTBoTo 3a pabora.

Hocerte 3awtuTHn ounna kora paGOTVITe CO OBaa
anarka.

Hocere 3awTuta 3a yLinTe Kora pa6OTMTe CO OBaa
anarka.

Cexoralu 13sageTe ja batepujata o ypeaoT npeq
[ BpLUMTE KakBo B1Mo YnCTEHse UMW NONpaBKi.

He ja n3noxyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha BOXA
1NV BNaxHoCT.

[lpxeTe v paLieTe noHacTpaHa of NMCTOBUTE.

BHumaBajTe Ha npeameTy WTO naraat. [ipxeTe rm
NPUCYTHUTE N1L NOAAMNEKY.

BHumagajTe Ha ocTpu nuctosu. Ceunnara
NpOAOMKyBaaT Aa poTMpaar oTkako ke Ce UCKIy4u
MOTOpOT.

[upektneata 2000/14/EC v perynatusata
S.1.2001/1701 (kaKo LUTO € 3MEHETO)
rapaHT/paar LiBpcTa MOKHOCT.

HononHutenHu ynatcTea 3a 6e36egHOCT 3a
GaTepuu 1 nonHaum

Batepuu

¢ Hukoraw He ce o6uayBajTe fa ja 0TBOpUTE Nopaay Koja
61no npuunHa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha TonnMHa.
He ja oanarajTe Ha MecTa kafe TemnepaTypata Moxe Aa
HaamuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujaTa of
10 °C no 40 °C.

¢ [lonHeTe camo €O NOMHAYOT KOj Ce UCrnopayysa co
anatkara.

¢ Kora ce ocnobogysate of batepuute, cnegete rm
ynaTtcTBaTa Kou ce AafieHn Bo 0AAenoT ,3awtuTa Ha
KMBOTHAaTa cpeamHa”“.

¢ He owretyBajte/nedopmmpajte ja batepujata co
npo6oayBakbe 1N yanpake 3aToa LTO 0Ba MOXe Aa
A0Befe A0 PU3VK O MOBpeaa Unu noxap.

¢ He nonHete owTeTenn batepum.

MonHaun

Mpeaynpenysatse! Balwnot nonHay e HanpaseH 3a

onpepeneH HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu HamoHOT

Ha CTPYjHOTO HanojyBatbe 0AroBapa Ha HanoHoT Koj

e fieknapupaH Ha nnoykata.

MpepynpenyBatbe! Hukoral He ce 0buaysajTe aa ro

3aMeHuTe NPUKIY4YOKOT Ha NONHAYOT CO 0BNYEH NPMKIY4OK

3a cTpyja.

¢ Kopwucrere ro Bawmot BLACK+DECKER nonHay
caMmo 3a nonHetbe Ha baTepujata Ha anaTtkata co koja
€ ycriopayaH.

¢ [lpyrute baTepum MoxaT Aa MykHaT, Npeaun3BrKyBajkm
noBpefa Ha pakyBauoT 1 OLUTETYBakE.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fja rv NOMHUTE HEMONHUBUTE
Batepun.

¢ Axo CTpyjH1OT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f} CTPaHa Ha NPOVM3BOAUTENOT UMK HA OBMACTEH
cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fa ce nsberte
Hecpeka.

¢ He ro n3noxyBsajTe nonHa4oT Ha BoAa.

¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
He ro yenkajTe NONHAYOT CO LWMMECTU NpeaMeTH.

CnepHute cumbonm ce HaoraaT Ha BaLLMOT NonHay:




MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOp.

3

Be3begHoCT 04 enekTpUyeH yaap

BatumoT nonHay e ABOJHO M30MMpaH; 3aToa He
l e notpebHa xuua 3a 3a3emjysate. Cekoralw
npoBepeTe Aani HaNoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBarbe 0AroBapa Ha HamnoHoT Koj
€ [leknapupaH Ha nnouykara.
Hukoralu He ce obuayBajTe Aa ro 3ameHuTe
MPUKNYHOKOT Ha MOMHAYOT CO 0BMYEH NPUKITYYOK
3a cTpyja.

¢ Axo cTpyjHuoT Kaben e owTeTeH, Mopa fia bune 3ameHeT
0f} CTPaHa Ha NPOVU3BOANUTENOT UMK Ha OBNACTEH
cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fja ce nsberte
Hecpeka.

Kapaktepuctuku

MpeknHyBay-4kpanano
BesbenHoceH npeknHyBay

Konye 3a otnywrare 6atepujata
Batepuicku naket

Tnct 3a ceverbe Ha Tpesa

JIncT 3a noTkacTpyBakbE rPMyLLKN
[naBHa payka

No ok owhd =

MonHere Ha GaTepujaTa

BLACK+DECKER nonHauuTe ce A13ajHupaHu Aa nonHat

BLACK+DECKER 6artepucku nakeTu.

¢ [puknyyeTe ro kabenoT BO COOABETEH LUTEKeP.

¢ BwmeTHeTe u LienocHo cmecTeTe ro 6aTepuckioT naker.
3eneHoTO CBETNO 3a MOJHEHE KOHTUHYUPaHO TPerka npy
MonHete.

¢ [lonHereTo € 3aBpLLEHO Kora 3eMeHOTO CBETIIO 3a
MorHete 0CTaHyBa NoCTojaHo BKyYeH. batepuckuoT
nakeT MOXe [ja Ce 0CTaBy BO MOSTHAYOT UM Jja ce
OTCTPaHu.

¢ Hanonuete m ncnpasHeTute 6aTep|/W| LUTO € MOXHO
nobp3o no ynoTtpebara Unm pokoT Ha Tpaeke Ha
6atepujata Moxe fa brae MHOry HamaneH.

¢ 3apa obesbeauTe NOAONT POK Ha TPaekE, He
npasHeTe bartepuuTte LenocHo. Ce npenopayysa
BaTtepunTe fa ce NonHaT no cekoja ynotpeba.

[njarHocTuKa Ha nonHayvoT

OBoj nonHay e Au3ajHnpaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemu
KOWLLTO MOXaT Aa ce nojasar kaj 6atepuckute nakeTn unu
13BOPOT Ha eHeprija. MpobnemuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTO
epnHa o LED-ceeTunkute ke Tpenka BO pasnunyHu LUEMM.

®anwwusa b6atepuja

lMonHayoT Moxe Aa oTkpue cnaba unu owTeTeHa batepuja.
LED-cBetunkata ke Tpenka BO Liemara LTO e ykaxaHa Ha
eTukeTaTa.

AKo ja BMAMTE LEeMaTa Ha Tpenkare 3a (anwnuea batepuja,
He NpofomkyBajTe Aa ja nonHuTe bartepujata. Bpatete

ja BO CEpBMCEH LIEHTap M BO MeCTO Ha cobuparse 3a
PELMKNNPAHHE.

3acToj nopaau Tonna unm nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npenoaHae 6atepuja koja e npemHory
TONNa UNK NPeMHOry NagHa, T0j aBBTOMAaTCk BNerysa

BO PEXIM Ha 3aCToj Nopaan Tonna unu nagHa batepuja

1 ke ro Npek1He MonHereTo ce fAoAeka batepujata He

ce Hopmanuanpa. OTkako ke ce Cry4m oBa, NOMHaYoT
aBToOMaTCKM Ce Npedpna Ha PexmM Ha NoMHere Ha
Batepujata. OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcumaneH Bek Ha
Tpaete Ha 6atepujata. CBeTunkata ke Tpenka Bo Lemarta
LUTO € YKaxaHa Ha eTukeTata.

OcTaBatbe Ha baTepumjaTa BO NOMHAYOT

lMonHa4oT 1 6aTepujaTa MOXe Aa ce 0CTaBaT NoBP3aHM

Ha HeogpeaeHo Bpeme foaeka ceet LED nHankaTtoporT.
lMonHayoT ke ja ogpxysa 6aTepujaTa cBexa 1 LEenocHo
HanonHera.

OB0j nomnHay uMa aBTOMaTCKV PEXUM 3a NOAECYBakbEe

Koj 1 u3eAHayyBa un banaHcupa noeAnHeuHNTe kenun

BO DaTepuckvoT NakeT 3a Aa MoXe Aa YHKLMOHMPa Ha
MakcuManeH kanayurer.

BatepuckuTe nakyBatba Tpeba fa Gruaat nofeceHn HeaenHo
1nm cekoraLl kora baTepujaTa noBeke He HOCK UCTa KONMYMHA
Ha paboTa. 3a Aa ro KopucTUTE PEXUMOT 3a aBTOMATCKO
nogecyBatbe, CTaBeTe ro 6aTepuckioT nakeT BO NONHAYOT

1 0CTaBeTe ro Hajmanky 8 vaca.

BaxHu 3abeneluku 3a nonHewe

¢ Hajgonrot xuBoT 1 Hajoobpata u3sesba Moxe fa
ce pobujat ako 6aTepuck1OT NakeT Ce NOMHK kora
TemnepaTypata Ha Bo3ayxoT e nomery 18 ° - 24 °C. HE
ro nonHeTe 6aTepUCKVIOT NakeT Ha TemnepaTypara Ha
B03ayxoT nog +4,5 °C unun Hag +40 °C. OBa e BaxHO
1 ke CMpeym Cepro3HO OLUTETyBakEe Ha baTepuck1oT
naker.

¢ [lonHayoT n 6aTepucknOT NakeT MoXaT Aa CTaHaT Tonm
Ha gonvp Aofeka ce BpLuK nonHere. OBa e HopmanHa
cocTojba u He 3Hauu eka nocTou npobrem.

¢ 3apa ce 3abp3a nageweTo Ha 6aTepuckmoT nakeT no
ynoTpebata, n3berHysajTe fa ro nocTaByBaTe NoMHAYOT
Unu 6aTEpPUCKMOT NakKeT BO TOMIa CPeaMHa Kako LUTO ce
MeTarHa LUyna Ui Hensonupaxa npukorka.

¢ Ao 6aTepuckuOT nakeT He Ce NOMHY Kako LWTo Tpeba:

¢ [lposepeTe ja PyHKUMOHANHOCTA HA MPUKITYYHMLATa

CO BKITy4yBat-€ Ha Namna unu Apyr ypes;
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¢ [lpoBepeTe fa BUAUTE Aany NPUKNyYHULATa
€ NnoBp3aHa Co NPekVHyBay 3a CBETUIIKA KOj ja
VICKIy4yBa CTpyjaTa kora Ke r UCKIn4MTe CBETnaTa;
¢ [lpemecTeTe rv nonHa4oT 1 6aTEPUCKVOT NakeT Ha
MecCTO kafie aTMoccbepckaTa TemnepaTypa € oKosy
18°-24°C;
¢ Axo npoBrnemoT CO NOMHEHETO NPOAOIIKY,
ofHeceTe v anatkata, 6aTepuckuoT naket
11 MONTHAYOT BO BALLMOT NOKaneH CEepBUCEH LieHTap.
¢ Barepuckuot naket Tpeba fa ce 4oNONHyBa Kora
ke Hema [1a Moxe [a 06e3beaun AOBONHO cuna 3a
paboTu Kou NPETXoAHO 61ne NECHO 13BPLLYBaHM.
HE NPOLOMKYBAJTE aa ja ynotpebysate
anatkara BO BakBa cUTyauuja.
Cneperte ja npoleaypata 3a nonHete. cto
Taka MoxeTe fija NofHUTE 1 AenyMHO ynotpebeH
nakeT kora cakare 6e3 HeraTuBHO BnujaHe Bp3
BaTepuckmoT naker.
¢ CrpaHuTe Tena WTO CNpOBeayBaaT enekTpuyHa cTpyja
KaKko LUTO Ce CUTHA NpaB, METaHN CTPYraHuLy, YenuyHa
BOfHA, anyMuHuymcka donuja, 61uno kakeo Hacobupare
Ha MeTarnHu YeCTUYKM N1 [pyriA CTpaHy Tena Mopa
[a ce Apxart noganeky of OTBOPUTE Ha NOMHAYOT.
WcknyyeTe ro nonHavoT npea fia 3anoyHeTe Aa ro
wmucTuTe.
¢ HemojTe ga 3amp3HyBaTe unu ga ro notonyeate
MOMHaYOT BO BOAA WM BO ApYra TEYHOCT.

MoHTupatbe 1 OTCTPaHyBake Ha GaTepUcKUOT nakeT
(Cxuua C)

HanomeHa: 3a Hajnobpu pe3yntaty, ocurypajTe ce aeka

BaTepuckvoT NakeT € LieNOCHO HamomnHeT.

¢ [la ro nHcranupate 6atepuckvoT nakeT (4) Bo paykata
Ha anatkaTa, nopamHeTe ro 6aTepuckmoT nakeT co
LIMHUTE BHATPE BO paykaTa Ha anatkaTa v nu13HeTe ro
BO anatkara 4ofeka 6aTepuckuoT nakeT He ce dukeupa
pobpo Bo anatkata u 0besbeneTe Aeka He Moxe fia ce
oTKauu.

¢ 3apa ro octpaHuTe GaTepuckMoT nakeT o4 anatkarta,
NPUTUCHETE o KOMYETO 3a ocnoboayBsare (3) 1 LBPCTO
13BrneyeTe ro 6aTepuckvoT NakeT o paykara Ha
anatkata. BmeTHeTe ja BO MOMHAYOT, Kako LUTO
€ OMUWLLaHO BO [EN0T 3a NoMHay of 0Ba ynaTcTBeo.

CknonyBate

MpeaynpenyBatse! 3a Aa ro HamanuTe PU3KKOT O

CEepMO3HI NOBPEAY, UCKIyYeTe ja eauHuLaTa 1 n3sageTe
ro GaTepucK1OT NakeT Nped Aa BpLIMTE NOAecyBaka Unu
npes 4a MOHTMpaTe W oTCTpaHyBaTte fogatouu. CryyajHo
aKTMBMpatbEe Ha anatkaTa MoxXe Aa Npeaussuka nospesa.

MoHTMparbe 1 oTCTpaHyBakbe Ha nuctosute (Ckuum

A, B)

JlncToT 3a ceyetbe TpeBa (5) e Au3ajHUpaH 3a ceyerse

TpeBa v nnesen. JICTOT 3a NoTKacTpyBake rpMyLLki (6)

€ [IN3ajH1paH 3a NoTKacTPyBakbE XMBM Orpaan W rPMYLLKA.

¢ 3ajaro HamecTUTe NUCTOT, OTCTPAHETE o KanakoT Ha
nncToT (8) Co NpUTHCKaHE 1 APXKEHE Ha KOMYETO 3a
ocnobopyBatbe Ha MMCTOT (9) BO Hacoka Ha cTpenkaTa
(Cruua A)

¢ V3Bagere ro kanakot Ha nucToT (8) (Ckuua bB).

¢ T[lopamHeTe 1 QynkuTe 3a UrNuYKUTe 3a NO3NLMOHMPatLEe
(10) Ha nMCTOT CO WUrNKYKMTE 3a No3uumMoHmupatse (11).

¢ [loBTOpHO NOCTaBETE 10 KanakoT Ha UCTOT (8) Kako LLTO
e npukaxaHo Ha ckuua b.

¢ KonyeTo 3a ocnobopyBate Ha NUCTOT KNUKHYBa BO
3aTBOpeHa nonoxba.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)
MpeaynpeayBatse! 3a 1a ro HaManNUTE PU3MKOT Of CEPUO3HN
nospeau, CEKOIALL kopucTeTe ja npaBunHaTa nonox6a Ha
paLeTe Kako LUTO & NpuKaxaHo.

MpepynpenyBatbe! 3a aa ro HamanuTe PU3MKOT Of CEPUO3HI
nndnm nospeayn, CEKOTALLl apxeTe LiBPCTO 04eKyBajku
HeHagejHa peakuuja.

CooggeTHaTta noauumja Ha paLeTe HanoxyBa egHaTa paka aa
6upe nocTaBeHa Ha rnaBHata payka (7).

Mpeaynpenysatse! [luctoBuTe MOXeE Aa ce ABWKAT OTKAKO
anatkata Ke ce MUCKIyuu.

Mpenynpenysawe! IPXKETE ja gpyrata paka HactpaHa oa
nmcToT.

MpekuHyBay-ykpanano

MpepynpenyBate! Hukoralw He ce 0buaysajTe Aa 3akounTe
npek1HyBaY BO BKITy4eHa nonoxoa.

MpepynpenyBatbe! He kopucTeTe ro NUCTOT 3a Ceverbe
crebna noronemu og, 8 mm.

YnoTpebyBajTe ro TPUMEPOT CaMo 3a Ceyerse Ha 06UUHI
TPMYLLKV OKORNY KYKW 1 3rpagu.

3a BKny4yBatbe Ha anatkata, pUTUCHETE o Kon4eTo 3a
3aKnyyyBatbe (2), a 10T0a NPUTUCHETE FO MPEKNHYBAYOT-
ukpanaro (1). Kora eguHuuata ke nouHe aa pabotu, Moxete
[Aa ja ocnoboauTe padkata 3a brokupatse.

3a f1a ja vcknyuuTe anaTkata, OTNyLUTETE T NPEKMHYBaYoT.

CoBeTtu 3a onTumanHa ynotpe6a (Ckuumn E, F, G,
H, 1)

Ceyense TpeBa (Ckuum E, F)
Hpe.qynpe.quaH:e! JlnctoBnTE MOXE Aa Ce ABMXKAT OTKAKO
anatkata Ke ce UCKINy4n.

¢ 3apanocTurHeTe onTUManHu pesyntaTu npu KOCEHETO,
KoCeTe camo CyBa TpeBsa.




¢ [pxeTe ja anatkata Kako LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua G.
[pxeTe ja opyrata paka aaneky og nuctot. OapxyBajte
ctabunHa paboTHa nonoxba 3a aa He ce nuaHeTe. He
rocerajTe npeganeky.

¢ Kora kocute gonra TpeBa, paboTeTe eTanHo, No4HyBajkm
of BpBOT. [paBeTe Many pesosu.

¢ [pxerte ja anatkata noganeky of TBpAu NpeaMeTn
1 HEXHU pacTeHuja.

¢ [okonky anatkaTa 3anouHe ga 3abaByBa, Hamanete ro
OMTOBapyBaH-ETO.

¢ 3anonpeunsHo ceverse, bnaro HaBaneTe ja anatkara.

MotkacTpyBate xuBa orpapa (Ckuum G, H, 1)

MpepynpenyBatse! JIucToBuTE MOXE Aa ce [BIKAT OTKaKO

anatkara Ke ce 1cKkmyum.

¢ Manky 3akoceTe ja anatkata (fo 15 ° Bo ogHOC Ha
NIMHVjaTa Ha CeYetbe), Taka LUTO BPBOBUTE HA NINCTOT
BENYMHO [ia Ce HacouaT KoH xuBata orpaa. Osa ke
HanpaBu ceynnarta aa ceyat noedukacHo.

¢ 3anoyHeTe O NOTKACTpyBake Ha BPBOT Of X1BaTa
orpaga.

¢ [lpxeTe ja anaTkata nof NocakyBaH1OT aron 1 ABUXETe
ja noneka no NuHujaTa Ha ceyereTo. [IBOCTpaHOTO
CEYMNo BY OBO3MOXYBA fa CeYeTe BO [IBETE HACOKM.

¢ 3apa gobuete npaBa NuHUja Ha Cevetbe, pasBreyeTe
napye kaHan no JoMmkvHaTa Ha xvBaTa orpaga Ha
nocakyBaHaTta B1COYMHa. YNoTpebyBajTe ro KOHOMOT Kako
HacouyyBau, Cevejkv BegHall Hag Hero.

¢ 3a pa pobuete pamHm CTpaHM, ceveTe BO NPaBELOT Ha
pacTerbeTo. MoMnaauTe rpaHky ce ABWKAT HaHa[Bop
Kora CeuunoTo ceve Hagony, hopmupajku BanabHaty
MecTa BO XuBaTa orpafa.

¢ Buumasajte fa usberHysate ctpayu npeameTi. OcobeHo
136erHyBajTe TBpAM NPeAMETY Kako LUTO Ce MeTanHu
KWL MW Orpaau 3aToa LUTO TUe MOoXe Aa v olTeTat
ceynnara.

¢ PenoBHo nogmaukysajTe i cevunarta.

YnartcTBa 3a notkacTpyBarbe (3a 06egnHeToTO

KpanctBo n Upcka)

¢ [loTkacTpyBajTe X1BM Orpagm M rPMYLLKN CO CE30HCKN
nucja (HOBYM NnCja Cekoja roauHa) BO jyHW 1 OKTOMBPM.

¢ [loTkacTpyBajTe rv 3uM3enenHuTe pacTeHnja BO anpun
11 @Brycr.

¢ [oTkacTpyBajTe v YeTUHapuTe 1 apyrute GpaopacTeyky
TPMYLUKW HA CEKOW LLECT HeAenu Of Maj A0 OKTOMBPY.

Hacoku 3a notkactpyBatse (3a ABcTpanuja u Hos
3enaHp)

¢ [loTKacTpyBajTe XWBI Orpaam 1 PMYLLKN CO CE30HCKM
nucja (HOBYM NNCja Cekoja roauHa) BO LeKeMBpY 1 MapT.
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¢ [loTkacTpyBajTe rv 3uM3eneHnTe pacTeHuja BO
CenTemBpu 1 cheBpyapm.

¢ [loTkacTpyBajTe v YeTWHapWUTe U ApyruTe Bp3opacTeyky
TPMYLLKM Ha CEKOM LUECT HeAeN Off OKTOMBPU 10 MapT.

OnpxyBarbe

Bawwata BLACK+DECKER anatka e HanpaseHa fa paboty

[0Ir0 BpeMe CO MUHUMAIHO oapXyBatse. [ocTojaHoTo

paboTetbe Ha 3aJ0BONUTENHO HWBO 3aBUCH Of NPpaBUNHaTa

rpuxa 3a anatkata U peOBHOTO YNCTEHE.

Ha BawwmoT nonHay He My e noTpebHO HUKAKBO OApPXYBake

OCBEH PELOBHO YNCTEHE.

Mpeaynpenysate! Mpen fa BpLMTE OAPXKYBakE HA

anatkara, ucknyJeTe ja anaTkata. /13BageTe ro npukny4okoT

Ha NOMHAYoT Of} MPUKMyYHWLATa NPeZ fa ro UCHUCTUTE.

¢ PenoBHO unCTETE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALM|a Ha
BalLaTa anaTka Unm nonHay co ynotpeba Ha Meka yeTka
N cyBa Kpna.

¢ PepoBHO u1cTeTE o KYKULITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpaavBHu cpescTBa
32 YWCTerse UMK CPEACTBA 3a YnCTetbe Ha 6asa Ha
pacTBOpyBau.

¢ [o ynotpeGa, BHUMATENHO UCYUCTETE MM NIUCTOBUTE.
Mocne ncTereTo, HAHECETE TEHOK CIOj Ha NECHO
MaLLMHCKO Macro 3a [ja cnpeyuTte 'procyBakbe Ha
NIUCTOBUTE.

OpnoxyBate

Kora anatkata Hema fja ce KOPUCTW HEKOIKY MeceL,

uaeanHo octasete ja baTepujaTa noBp3aHa co nonHayot. Bo

CMPOTUBHO, NPOJOIKETE CO CMEHOBO:

¢ LlenocHo HanonHeTe ja 6atepujata.

¢ OpnoxeTe ja anaTkaTa Ha CyBO M 3aKIy4eHO MeCTO.
TewmnepaTypaTa Ha cknagvpatbe cekorall Mopa fa
ocTaHe Bo oncer o +5 °C po +40 °C.

¢ [lpen pa ja kopucTUTe anaTkata no NPOAOIHKEHO
cKnagvparbe, NOBTOPHO HanonHeTe ja batepujata
LienocHo.

3awTunTa Ha XUBOTHaTa cpeguHa
|

lMpouasoauTe u 6aTepunTe coapxar Matepujany KouLTo
Moxat a buaat 06HOBEHN NN PeLMKIMpaHK, npuToa
HamanyBajk ja nobapysauykaTa 3a CypoBUHM.

Be monume peuumknnpajTe 1 enekTpuiHUTE NpoM3Boan
1 Batepuy cropep NokanHuTe oapeaom.

OpBoeHo cobupatse. Mponssoante n batepunte
03HAYeHM CO 0BOj CUMBON He cMeaT Aa ce
ceppnaar co 06UYHNOT AOMALLEH OTnag,
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TexHuukn nogartoumn

BCSS18
Hanox \ 18
Jlonxu1Ha Ha IUCTOT (HOXULW) cm 10
Mpa3HuHa Ha NUCTOT (HOXMLIM) mm 23
[lonxuHa Ha nucToT (Tpumep) cm 20
Mpa3HuHa Ha nuCToT (TpUMep) mm 8
TexuHa kg 0,84
Batepun MonHay (MuHyTH)
Kar# 90590287* | N517388* | BDC1A | BDC2A | BDC2A36
Ka# | Ve | Ah |Texunakg
Amnepu 400mA 1A 1A 2A 1,35A
BL1518 18 | 15| o038 | Buss | 225 90 90 [ 25 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 920 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 25 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BL4O1S 18 | 40| o064 | Baots | e00 240 | 240 | 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 10
BL1554 [ 18/54 | 15 | 1,08 | BLissa [ 225 90 90 [ 45 X
BL2554 [ 1854 | 25 | 12 BL2554 [ 380 150 [ 150 [ 75 X
BkynHa BpefiHOCT Ha BUGpaLuuTe (BeKTOpcka Cyma o Tpu ocku) cropen
EN60745
BpeaHocT Ha emucuja Ha BuBpaumm (a,) < 2,5 m/s?, oTcTanyBare
(K) 1,5 m/s?
HuBo Ha GyyaBa cnopep EN 60745:
HWBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha emucuja: Lpy: 74,5 dB(A);
K=1,7 dB(A);
HvBo Ha 3By4Ha MokHOCT: Ly, 81,0 dB(A); K=1,4 dB(A);

Hexnapauuja 3a CoobpasHocTt
Perynatueu 3a HabaBka Ha maluvHu (6e3begHocT) 2008

PerynaTueu 3a emucuja Ha byyaBa Bo XMBOTHaTa cpeavHa Ha
onpema 3a ynotpeba Ha otBopeHo perynatusu 2001

UK
cA
BCSS18 Hoxuum/tpumep 3a rpmyLIKu

Black & Decker neknapupa feka npou3BoguTe OnuLiaHu nog
,TEXHUYKM NnofaToLmn” ce Bo cknag co:

Perynatusu 3a HabaBka Ha MawvHu (6e3begHocT), 2008,
S.1. 2008/1597 (as amended), BSEN60745-1:2009+A11:2010;
BSEN60745-2- 15:2009+A1:2010; BSEN60335-1:2012+A11:2

014+A13:2017+A1:2019 +A14:2019 +A2:2019;
BSEN50636-2-94:2014 S.1. 2001/1701 (co uameHure),
HOXULM/TPUMEp 3a rpmyLki, Pacnopes 8 ViamepeH 3sy4eH
npuTncok: Lpy: 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A); rapaHTupaHo H1BO Ha
MOKHOCT Ha 3BYKOT: L,: 87 dB(A)

OBoj NPOM3BOA UCTO Taka € BO COrnacHocT co Perynatueute
3a enekTpomarHeTHa komnatuéunHoct, 2016, S.1.2016/1091
(kako LWTO € U3mMeHeTo) 1 Perynatueata 3a orpaHnyyBareTo
Ha ynotpebaTa Ha oApeseHu onacHn MaTepim Bo
enekTpuyHaTa 1 enekTpoHckara onpema 2012,
S.1. 2012/3032 (kaKo LUTO e N3MEHETO).

3a noeeke MH(opMaLuy Be MONMMe Aa CTanuTe Bo
koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu aa
norneaHeTe Ha kpajoT Ha ynaTcTeoTo. [lony noTnMLLaH1oT
€ O[FOBOPEH 3a COCTaBYBatkbe Ha TEXHUYKUTE NOAATOLM W ja

[AaBa oBaa Aeknapaumja Bo ime Ha Black & Decker.

SUWR
Paul Featherstone

[lvpekTop 3a MapKkeTuHr Ha BpeHAoT - pyna Ha nponssoay
32 0TBOPEHO

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

O6epuHeToTo KpancTeo

30.11.2020




Jeknapauuja 3a coobpa3HOCT Co NpaBuUnara

Ha EK
QVPEKTVBA 3A MALLIMHY
OVPEKTVBA 3A HAIBOPELLHA BYKA

C€

BCSS18 Hoxwuwm/Tpumep 3a rpMyLLKiA
Black & Decker feknapupa feka npou3soguTe OnuLiaHu Nog
,TEXHIYKM NOAATOLM" CE BO COTMACHOCT CO:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010;
EN60745-2-15:2009+A1:2010; EN60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019 +A2:2019; EN50636-2-94:2014
2000/14/EC, HoxXuun/TpUMeEp 3a rpmyLLkn, AHeke V
V13mepeH 3By4eH nputncok: Ly, 74,5 dB(A); K=1,7 dB(A);
rapaHTUpaHO HWBO Ha MOKHOCT Ha 3BYKOT: Ly, 87 dB(A)
OBoj NPOM3BO/ UCTO Taka e BO COrMacHOCT co [lpekTusata
2014/30/EY 1 2011/65/EY.
3a noseke MHhOPMALMM Be MONMMe Aa CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unv fa
nornesHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTo.
[lony noTNWLLAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbE Ha
TeXHW4KUTE NOAATOLM W ja [jaBa OBaa feknapaluja Bo Me Ha
Black & Decker.

S
Matpuk Aunenbax

'eHepaneH Merayep, benenykc

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benruja

30.11.2020 .

lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWTE MPON3BOAM
11 M Hy[W Ha KOPUCHWLMTE rapaHLmja of 24 meceLy o
AaTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHuujaTta r1 JonomnHysa v Ha
HWEe[ieH HauMH He T OrpaHnYyBa BaLLMTE 3aKOHCKV NpaBa.
["apaHLmjaTa BaXu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN

Ha EBponckata yHuja n Ha EBponckata 3oHa Ha cnobofHa
Tprosuja.

3a na HanpasuTe Gapatbe 3a OLTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, 6apareTo Mopa Aa buae HanpaseHo cnopes
ycnoBuTe 3a kopucTere Ha Black&Decker u Bue ke Tpeba
Aa NpUNoXuTe A0ka3 3a KynyBakeTo Ha NPoAaBaYoT Niv Ha
OBMACTEHMOT CepBHCep.

YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha 2-rofyLLHaTa rapaHLvja

Ha Black&Decker 1 nokauujata Ha BawwmoT Hajbnm3ok
OBMACTEH CepBMCEp MOXAT Aa CE HajfaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.com, unv npeky koHTaKTvpate Ha BaluaTa
nokanHa cunujana Ha Black & Decker Ha agpecata wro ce
Haora B0 0BOj MPUPAYHHK.

Be monume pa ja nocetute Hawata Beb-CTpaHuLa
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare BamoT
HoB Black & Decker npouasog v 3a fa buaeTte n3secteHn 3a
HOBWTE NPOU3BOAY U CNELMjanHUTE NOHYAN.
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